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p ir  Georg Trakl (1887-1914) geç 
izlerini taşıyan bir başlangıç 

fiından Baudelaire, Rimbaud ve 
embolizmleriyle ilişki kurdu.

E ıemi şiirlerindeyse 
luğun ilk döneminin şiirdeki 
sında yer aldı. Birinci Dünya 
ğlık görevlisi olarak katıldı. Ama 
sonra savaş sahnelerine 
ırak bunalımlar geçirdi. 1914 
[rakau Hastanesinde, büyük bir 
har etmek amacıyla aşırı dozda 
in etkisiyle öldü, 
akl’ın bütün şiirlerinden Ahmet 
ilikle yaptığı seçmelerin yanında 
ün şair üzerine önemli bir 

|e yer alıyor.
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ÇEVİRMENİN NOTU

AvusturyalI şair Georg Trakl, Birinci Dünya Savaşı'nın başladı­
ğı yıl Krakau’da, bir askeri hastanede, yaşamını -büyük bir ola­
sılıkla kendi eliyle!- noktaladığında, henüz 27 yaşındaydı. Ne 
var ki, başkalarına göre çok erken gelmiş sayılabilecek bu ö- 
lüm, Trakl için neredeyse geç bile kalmış sayılabilirdi. Ilkgençlik 
yıllarından başlayarak kendini hep "tam olarak doğamamış" ya 
da “yarı yarıya doğabilmiş” sayan şair, gerçekte Orta Avrupa’da 
1870'lerde başlayan, uzun süre görmezlikten gelinen, ama 
1914 yılında, ilk büyük savaşla birlikte mutlak bir yıkımla sonuç­
lanan bir sürecin son perdesinde rol alan bilinçli kahramanlar­
dan biriydi. "Bilinçli” diyoruz, çünkü Trakl’ın kendini tam doğma­
mış sayması, yaşamı boyunca görünüşte türlü dengesizlikler 
sergilemesi, uyuşturucuya alışarak bir şeyleri sürekli “unutma­
ya” ya da “yaşamamaya” çabalaması, gerçekte çok kapsamlı 
bir çöküşün çok duyarlı bir ruhsal yapıya yansımasının ve bu 
yansıma sonucu çok köktenci bir hesaplaşmaya girilmesinin so­
mut sonuçlarından başka bir şey değildi.

Trakl, düşünceleri ve şiiriyle hep “içinde artık insana yer bulun­
mayan” bir dünyanın, bütünüyle yozlaşmış bir burjuva düzeni­
nin tanıklığını ve acımasız eleştirmenliğini yaptı. Artık inandırı­
cılığını yitirmiş din kurumunun etkilerinden kendini bütünüyle
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kurtaramaması karşısında çıkar yolu, kendini bir tür “günahkâr 
ermiş” saymakta buldu. Gerçekte yıkımına tanık olduğu hiçbir 
kurumun elinden yakasını belki tam olarak kurtaramadı; fakat 
görünüşteki eylemsizliği içerisinde -kızkardeşine duyduğu u- 
marsız aşk gibi- somutlaşan eylemleriyle, savaşı hep sürdürdü.

Bu savaşın çıkışsızlığını hep bilmekte olması, Trakl’ı zamanı­
mızın -ya da bütün çöküş dönemlerinin!- tipik trajik kahramanı 
kılar.

Şiirinde kendini geç dönem izlenimciliğinin etkilerinden çabuk 
kurtaran Georg Trakl, kısa zamanda Almanca şiirde dışavurum­
culuk akımının en önemli temsilcisi oldu. Bu çevrede dışavu­
rumculuk, bir daha hiçbir zaman Trakl'ın düzeyine erişemedi. Şi­
ir veriminde Fransız sembolizminin izlerini de yansıtan Trakl'ın 
etkisi, günümüzde de sürmektedir.

Ahmet Cemal 1995
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GEORG TRAKL

Trakl'ın yaşamı üzerine yazmak isteyen, metnine şairin en sev­
diği sözcüklerden ikisini, “veya” ve “belki” sözcüklerini temel al­
mak zorunda kalacaktır. Görünüşte zayıf olan bu temel üzerin­
de yükselecek yapı, bir tür kaleidoskop niteliğini taşıyacaktır: 
En küçük dokunuş, görünüşü değiştirecek, ama kurucu öğeler 
aynı kalacaktır.

Trakl'ın yaşamını insan, tıpkı bir kristal gibi, istediğince evirip 
çevirebilir; ama sonunda bu yaşam da, tıpkı, Trakl’ın şiiri gibi, 
hep yabancı kalır. Önemli belgeler, belki de en önemlileri, 
Trakl'ın kızkardeşine yazdığı ve ondan aldığı mektuplar ortada 
yoktur, sözde çalınmıştır, belki de yok edilmiştir. Trakl’ın akra­
baları ve dostları susmuşlar, en fazla bazı imalarda bulunmuş­
lardır. Bu büyük suskunluk “doğal olarak” saklanacak çok şey 
olduğu tahminine yol açmaktadır. Ancak suskunluğun daha 
Trakl'ın çocukluğunda sarsılmaz ve güçlü bir yeri vardır. Baba 
evinde, “sofra başında”, herkes toplanmışken, ekmek kanama­
ya başlar, taşa dönüşür. “O çürüyen insanlar, onlar ki, gümüş 
dilleriyle cehennemi sustular.” Suskunluk, bu noktadadır. Şair 
Georg Trakl ise konuşmasıyla soyunun günahını üstlenmiş ola­
caktır. “Yıldızlardan örülme, beyaz bir gömlek yakmaktaydı ta­
şıyan omuzları.”
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Elde önemli belge yoktur. Söylenemez olan, Trakl’ın şiirlerinde 
söylenir. Trakl, kendi yaşamında suskun bir insandı, yalnızca 
bazen, ansızın bir monolog tutturur, o zaman da konuşmasının 
sonu gelmek bilmezdi. O zaman, sanki şiir konuşmaya başlaya­
cakmış gibi olurdu. Ortaya kehaneti andıran sözcükler çıkardı; 
Trakl, bir anlamda nasıl konuşuyorsa, öyle yazardı.

Trakl’ın yetişkinliği ve Trakl’ın çocukluğu. Bu ikisinin arasında 
bir sınır, acılı bir sınır ya da geçiş vardır. Söylentiye bakılırsa 
Trakl, bir defasında kendisinin ancak yarı yarıya doğduğunu, 
yirmi yaşına kadar çevresini hiç algılamadığını söylemiştir. Bu 
cümleyi söylediğinde, belki de Kari Kraus'un onunla bağıntılı ve 
yedi aylık doğan çocuklarla, geç doğan yetişkinlere ilişkin özde­
yişini düşünmüştü. Trakl, Kraus’a yanıt verirken, ona “bir anlık, 
sancılı bir aydınlığı” borçlu olduğunu yazmıştır. Sihirbaz diye a- 
nılan Kari Kraus da aynı uçuruma, ortak uçurumlarına, aynı za­
manda hem karanlık, hem de güneşli uçuruma bakmayı başa­
rabilmişti. Kesin olan nokta, “doğmamışlar"ın Trakl’ın şiirinden 
hiç eksilmemesidir. Şiirindeki bütün yabancılar gibi, “torun” da 
aslında Trakl’ın kendisidir.

Ve sonra Trakl'ın yetişkinlik dönemi. 1908'de, yirmi bir yaşınday­
ken Viyana’dan şöyle yazmıştır: “Buraya geldiğimde, sanki ilk kez 
yaşamı çok açık, gerçekte nasıl ise öyle, hiçbir kişisel yorum kat­
maksızın, bütün çıplaklığıyla ve koşulsuz gördüm; sanki gerçekli­
ğin ağzından çıkma bütün o acımasız sesleri sancılı bir biçimde 
duyabildim” Belki de Trakl asıl o zaman, o anda değilse bile, öyle 
anlardan birinde doğdu. Salzburg, Viyana'dan farklı olarak, Trakl i- 
çin çocukluğunun kentiydi, sihirli bir doğmamışlığın kentiydi - öte 
yandan ise, ölümün eşiğinde bulunmanın, çöküşün kentiydi. Yetiş­
kinliğe doğru yol alan genç, buradan olabildiğince uzaklaşmak, Ar­
navutluğa, Rusyaya, Borneoya, Güney Denizindeki adalara kaç­
mak istiyordu. Ama başarı şansı yoktu böyle bir girişimin, 
olanaksızdı; daha Venedik karşısında bile “açıklanamaz bir korku” 
duyuyordu. Kaçmak yerine, Innsbruck, Salzburg ve Viyana arasın­
da ancak insanın ayağına çelme takan bir yarıdoğmuşluk yaşandı.
12 Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Yaşanması olanaksız, ölü bir yaşamdı bu. Yetişkin Trakl’ın ya­
şamında kararlar, eylemler, olaylar yoktu. Her karar yetersizdi 
ve daha eylemin eşiğinde yine yarıda bırakıyordu. Trakl için 
başkaları, herkesten önce de dostu Erhard Buschbeck eyleme 
geçmekteydi; varolabilmesini de başkalarına, Ludwig von Fic- 
ker’e ve Brenner Çevresi'ne borçluydu. Yaşamındaki tek olay, 
savaşın başlamasıydı ve bu olay da Trakl’ın sonuyla aynı za­
mana rastladı “kara çürüme” Trakl, yaşamıyla deneyler yapı­
yor, kendi yapısıyla sanki bir yabancıymış gibi ilişki kuruyordu. 
Gelişigüzel, belki de bir esrikliğin pençesinde, tıpkı şiirinde yap­
tığı gibi, başka yaşamlardan alınma parçaları kendi yaşamına 
monte ediyordu.

Başkalarına yönelik, çaresizce, çok açık, aşırı bilinçli, sancılı 
özdeşleşme girişimiydi bunlar; uzun çocukluğunun önlediği, e- 
sirgendiği özdeşleşmeler. Rimbaud, Dostoyevski, Baudelaire, 
belki Nietzsche, belki Oscar Wilde, bunlara ek olarak Otto Wei- 
ninger’in kuramları; Trakl, bütün bunları “kendini tümüyle vere­
rek" okumuştu; kardeşleri ve babalan, onların yaşamlarını oku­
muştu, örneğin Raskolnikov'un, Napoleon'un yaşamını okuması 
gibi, kendi Ben’ini bütünüyle, fizik ve moral varlığının bütünüyle 
ortaya süren bir kumarbaz kimliğiyle. Yetişkin Trakl’ın yaşamı, 
önlenemez bir yitirişin deneyimidir.

Yaşam parçaları'. Bir erkekle keşişçe, cinsellikten yoksun, ama 
yine de şehvetle yoğrulmuş bir dostluk girişimi. İçinde ensest 
motifleri bulunan bir öykünün ve "Yalnızlığın Mektupları”nın ya­
zarı Karl Borromaus Heinrich. Trakl, ona Veronal yollar; sonra­
dan dostu, ilacı intihar etmek için kullanır. Trakl, bu “kardeşine”, 
“çöküşünü”, bir kehanet gibi önceden bildirmemiş midir? Söy­
lendiğine göre, bir erkek ona tutulur, bir başkası (yoksa aynı kişi 
mi?) Trakl’a ateş etmiştir. Rimbaud- Verlaine. Veya Borneo. Ya 
da zehir, “nous avons foi au poison. Nous savons donner notre 
vie tout entière tous les jours. ("Zehre vurgunduk. Kendimizi 
bütün varlığımızla bütün günlere vermeyi biliyorduk.”) Sonra Di- 
onisos’un izinden giden Trakl. “Şarap, üç kez: imparatorluk me-

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



murunun geceler boyu kahverengi, kızıl kahverengi bir Pan gibi 
azmasına yetecek kadar şarap.” Veya hemen köşeyi dönünce 
varılan genelev, “Yahudiler Sokağf'nda, belki de Baudelaire gibi 
iktidarsız olan Trakl’ın hep gittiği “Yahudi kızları” Ezilenler, ya 
da şeytan, düşmüş melek, “kanın kötü çiçekleri” Trakl, şöyle 
yazar Ludwig von Ficker’e: “Yalnızca zayıflığımdan ve korkaklı­
ğımdan ötürü kötülük yapmadığımdan, böylece de içimdeki kö­
tüyü daha da utanç verici kıldığımdan eminim.” Trakl’ın fizyono­
misinden söz edenler içersinde, onun bakışlarındaki zorbalık ve 
kötülük ifadesine dikkati çekmeyen neredeyse olmamıştır. Öl­
meye bırakılmış bir yaşamdır Trakl’ınki; o ürkek ve içine kapa­
nık davranışları, çok yoğun düzeyde, insanüstü, hayvansı bir 
canlılıkla dolu bir bedeni dizginlemeye çalışır gibidir. Thomas 
Mann, “Dostoyevski’nin derin, solgun, içine acının ve kutsan- 
mışlığın da karıştığı suçlu ifadesini” görebilmişti; Nietzsche'nin 
“Zerdüşt”ündeki soluk benizli suçlu tipini de görebilmişti. Genç 
Dostoyevski, ölümü andıran uyku bunalımları geçirdi, böyle ev­
relerde öldü sanılarak gömülmekten korkardı. Aynı korkuları 
Trakl da dile getirir; uyuşturucuların etkisiyle çoğu zaman gün­
lerce ve gecelerce uyuduğundan, korkmakta hiç kuşkusuz hak­
lıdır da. Veya çocuklara tecavüz; bu bakımdan da Dostoyevski, 
bir örnek sayılabiliyordu. Sonra sadizm ve mazoşizm; her ikisi 
de çok yoğun düzeyde olmak üzere. Gizemli bir hastalık olan 
sara, ardından gelen depresyonlar, esriklik evreleri. Parçalar, 
yaşamdan yapılma alıntılar, gerçeği sıradan bulup bir yana a- 
tan, “nice çabalarla edinilmiş belli bir tutum”: Borçlar, insanın ru­
hunu öldüren bir memur yaşamı, çalışma konusundaki yetenek­
sizlik.

Anıların, gömülmüş umutların 
Barınağıdır bu kahverengi kirişler, eskiden 
Üzerlerinden sarkan yıldız çiçekleriyle,
Şimdi hep daha sessizleşen dönüşler,
Geçmiş yılların karanlık parıltısı 
Harap bahçede,
Mavi göz kapaklarında ise
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H iç dinmeyen yaşlar,
Sen, ey bir zamanlar sevilen!
Daha şimdiden yapraklar damlamakta,
Pas tutmuş akçaağaçtan,
Hüznün billur anlarının parıltısı, ötede,
Geceye yansımakta.

Trakl’ın şiirinde sürekli olarak bir diriliş teması işlenir. Passion 
(Tutku) adlı şiirde Orpheus ile Isa’nın özdeşleştirilmesinin nedeni 
budur. Orpheus, gölgeyi yeniden hayata kavuşturmaya çalışır, 
Isa, Lazarus'u uyandırır, Trakl ise “unutulmuş yaşam”a, “unutul­
muş çocukluğa" gider. Yalnızca düzyazı şiirler değil, fakat öteki 
şiirlerin de çoğunda bir anımsama çabasının izleri vardır. Bu şiir­
lerle zamanötesi bir uzamın kapılarının açılması amaçlanır; fa­
kat sözü edilen şiirler idil peşinde olmadığından, dizelerde aynı 
zamanda dikenli yollar ve imgelemin acıları betimlenir. Umudun 
mezarına dikilen taş, her an geriye doğru yuvarlanır. Trakl’ın ça­
lışması, Sisyphos’unkine ya da ipek böceğinin çalışmasına ben­
zer; şair, şiirini sürekli dokur ve değiştirir; geride bize bıraktığı ise, 
binlerce aynadan yansıyan bu karanlık parıltıdır.

Trakl, kendi zamanöncesini özler, Bu zamanöncesinde insanlar 
ve nesneler, bağlaç niteliğindeki bir “veya” tarafından gerçekleş­
tirilen geniş bir eşzamanlık içerisinde yer alırlar; sözü edilen 
bağlaç, tek tek tipleri ayrışmamış, kırılgan ve karanlık bir kitle i- 
çerisinde belirgin kılmakla, “ya şu, ya bu”dan kaynaklanan karar 
verme zorunluluğunu ortadan kaldırır. Trakl'ın adını 1915 yılın­
da şiir dizisine verdiği Sebastian im Traum (Sebastian Düşte) 
düzlemlerinden birinde en uç noktada yoğunlaştırılmış bir otobi- 
yorgrafik sahne niteliğindedir. Burada yeniden “kahverengi tahta 
kirişler” başka deyişle fındık ağacı, muhabbet çiçeği kokusu, 
mürver ve ayçiçekleri gibi, anımsamaya yarayan sinyallerden 
biriyle karşılaşırız. Bir bütün olarak ele alındığında, Trakl’ın şii­
rindeki hemen bütün kişiler, baba, anne, kızkardeş, “Ben” gibi a- 
ile bireyleridir. Başka kişiler çoğul olarak anılır ve örneğin anne­
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nin ya da kızkardeşin çok uzağında, sanki bir perdenin gerisin­
de algılanır. Anne, “gelincik özüyle sarhoş”tur. Trakl’ın annesi, 
afyon alırdı. “Çocuk, sessiz sedasız hep serin sulara, gümüş 
rengi balıkların yanına indiğinden..."- Trakl’ın (büyük bir olasılık­
la) intihar girişimi; beş yaşındayken ilk kez suya atlamıştır; se­
kiz yaşında ise ne yaptığının ayırdına varmaksızın bir havuza 
girer, “Kendini bir taş gibi bir beygirin önüne fırlattığında...” 
Trakl’ın atlar, nalbant ve demirci karşısındaki başkaldırısı. Ba­
bası, loş döner merdiven, cinsellik ve suçluluk, piyano çalan 
kızkardeş, hep soğuk ve boş olan, en fazlasından duvar kağı­
dıyla kaplı odalar... Sebastian Düşte, çaresizce bir çabayla unu- 
tulmamasına çalışılan, ama unutulmuş bir çocukluktan kaynak­
lanma, hep yinelenen formülleri ve sihirli sözcükleri sergiler. 
Burada ortaya çıkan imgeler aslında imge olmayıp, imgelere i- 
lişkin çağrışımlar, gizemli adlardır; kendi içersinde kapalı bir ta­
sarımlar dünyasının yerine geçer.

Ancak Trakl’ın kendini kendi şiirinde ne ölçüde yurdunda hisset­
tiği de sorulması gereken bir noktadır. Çünkü geride bir dost ka­
lır, ya da tersine, “içimde bir çocuğun gölgesi, içini çekerek doğ­
ruldu” Trakl, sınıra gider, aynı zamanda hem burada, hem de 
ötede, yani Orpheus’un dönüp arkasına baktığı yerdedir; şiir 
görünüşte kaskatı, içiyse hareket doludur; Trakl yaşar ve ölür, 
kovuluşu, katmerli kovuluşu irdeler. Tanrı insanı kendi sûretine 
göre yaratmıştır; gelgelelim insan, ancak ikinci doğumuyla bir­
likte Tanrının bir eşi olur; zira artık iyiyi ve kötüyü tanımış, suçu 
ve masumiyeti, hakikati ve hakikat olmayanı birbirinden ayırma­
yı öğrenmiştir; bu noktada melekler, insanoğlu geri dönmesin, i- 
kinci bir kez yaşamın ağacının yemişlerini tatmasın, böylece de 
yine masumiyet konumuna gelmesin diye, kılıçlarıyla nöbet tu­
tarlar. Dilin sonsuzluğu boyunca ilerlemek, bilinç ile bilincin yar­
dımıyla savaşmak -bu, hiçbir zaman noktalanamayacağı için, 
aslında gerçekçilikle ilintisiz bir girişimdir. Seçenek ise, uyuştu­
rulmuş olma konumudur.

Trakl sürekli olarak eylemin gerçekleştiği yere döner. Eylemi şii­
rin söylemiyle aşmak, böylece eylemin kefaretini ödemiş olmak,
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bu yolla şiirin zaten önceden hazırlamış olduğu yapay cennete 
geri dönme hakkını kazanmak için, söylenmesi olanaksızın çev­
resinde dolanır ve ona başvurur. Trakl’ın buradaki amacı, kesin­
likle duyuları öldürmek değildir; asıl yaptığı şey, ancak gerçekleş­
tirdikten sonra, belki de çok sonra, bu yüzden de çok daha yoğun 
düzeyde bir suç diye algıladığı bir eylemin estetik arındırılmasıy­
la duyuların masumiyetini sağlamaktır. “Bir soy"; bu, cinsellikten 
yoksunluk demek değildir, fakat tümel bir cinselliktir; başka deyiş­
le kopup birey olma felaketinden önce gelen tümel cinselliktir. Gö­
rünüşe bakılırsa Trakl, gebelikler ve doğumlar karşısında açıkla­
nabilmesi olanaksız bir korku ya da tiksinti duyar; bunun 
arkasında belki de şairin karşı cinsin doğurabilme yetisinden duy­
duğu kıskançlık yatmaktadır. Gelmekte olan Tanrıyı yaratmak, 
kendi kendini bir üçüncü kez doğurmak; cennete açılan ve nöbet­
çilerin beklemediği öteki kapıyı bulmak; bu, sonsuz uzaklıktaki bir 
hedeftir; şiir, oraya doğru uzanan dikenli bir yol oluşturur ve bizler 
şiir okuduğumuzda, o yoldan geçeriz.

Belki de her önemli şiir yapıtının bedeninde böyle bir diken sap­
lıdır ve belki de cennet, herkesin kendi çocukluğuna ilişkin kitle­
sel bir fanteziden başka bir şey değildir. Trakl’ın şiirleri, kulağa 
masallar gibi, “ormanın söylenceleri” gibi gelir; bu masallar ve 
söylenceler balıkçılarla, çobanlarla, avcılarla, kurtlarla ve baş­
kaca av hayvanlarıyla, ağaçlarla ve pınarlarla, güneş, ay ve yıl­
dızlarla, meyhanelerle, ekmek ve şarapla, Georg ve Gretl'le do­
ludur. Zamanöncesi, kolektif bir zamanöncesidir ve böyle 
olduğu ölçüde kişisel olmaktan uzaktır. Trakl’ın şiiri, özgün çağ­
rıştırma gücü bağlamında henüz bütünüyle klasik ve romantik 
lirik şiir geleneğine bağlıdır; bu yüzden kimi zaman bir halk şar­
kısı dinlemekte olduğumuzu düşünürüz. Trakl’ın gerçekleşmesi­
ni istediği fantazyalar aslında hepimizin fantazyalarıdır, ve bun­
lar, derine indikleri ölçüde de korkuyla doludur. Trakl, yaşama 
en son noktasından bakar, bakışları ise en uç noktadaki başlan­
gıcın, bazalt taşından mağaraların özlemiyle doludur.

“Sen, hâlâ yaban.” Hayvan, mavi hayvan, yumuşakbaşlı av hay­
vanı ikinci doğumdan esirgenir; bu hayvan yetişkinleri, sınırsız
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narsisizmi ve bakma merakı içersindeki küçük çocuğun yaptığı­
na benzer bir biçimde büyüler. Bu, Rilke'nin şiirlerinin de hep a- 
tıfta bulunduğu açık olma konumudur: “Özgür hayvan/hep geri­
de bırakır yıkımını/önünde ise Tanrı vardır1’ Ya da yine 
“doğmamış"lardan biri olan, tıpkı Orpheus gibi, çalıların ve hay­
vanların arkasından geldikleri Kaspar Hauser. “Ben bir binici ol­
mak istiyorum", babam gibi olmak istiyorum, kendimi artık atın 
önüne atmıyorum, fakat onun sırtına biniyorum” Bu istek, bize 
bir zorlamayı ya da kendisinin “ağzından çıkan karanlık yakın­
manın” dile getirdiği yargıyı anlatmıyor mu? Rilke’de olduğu gi­
bi, Trakl’da da melekler, bu açık, doğmamış, yapay, bütünüyle 
estetik yaşama aracılık ederler; bu yaşamın üzerine kısa za­
man sonra katilin gölgesi düşer; bu gölgede bir başka Ben gizli­
dir. “Sevgi gelmeye görsün insan kurtuluverir”, diye yazar 
Trakl, Ludwig von Ficker’e. Solgun ve donuk görünüşteki anne­
si, bütünüyle edilgindir, kimi zaman Georg'a bir haber gönderir, 
ama Viyana’daki oğluna asla yazmaz. Trakl, doğumunu kendisi­
ni sevgi isteme hakkından yoksun kılan bir suç olarak duyumsa­
mış gibidir. Belki de bu istek, büyüklüğünden ötürü olanaksızdır. 
Ve belki de Trakl, kendisinden birilerinin hep bir şeyler çaldığı, 
bencil ve öfkeli çocuk, sevgi ve aşk isteğini daha sonra kızkar- 
deşine yöneltmiştir. Kızkardeşi doğduğunda, Trakl beş yaşında­
dır. Çocukluğu, nehirle dağların arasında badem biçiminde uza­
nan, göğü sonsuz bulutlarla dolu, bu nedenle açıklıkta olduğu 
halde hep korunaklı kentte, Salzburg’da geçer. Ya da kendisinin 
dışında her şeyden nefret eden, ilençli bir kenttir bu ve Trakl, 
ondan kurtulmayı bir türlü başaramaz. Şiir, etrafındaki çitin üze­
rinden ayçiçeklerinin sarktığı bir bahçedir, suçlu için öngörülen 
hapisanedir; çocukluğun mavi mağarasıdır; gölgelerin hüzünlü 
mağarasıdır.

“Kendimi bütünüyle gizlemek ve bir başka yerde görünmez ol­
mak isterdim”, diye yazar Trakl, Buschbeck'e. Belki bu noktada 
Rimbaud’yu da alıntılamaktadır. “Gerçek yaşam, burada değil. 
Bizler dünyada değiliz.” Trakl, dış dünyadan gelen ve herkesten 
çok daha yoğun düzeyde algılamak zorunda olduğu uyartılar
18 Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



selinden kaçtığında: "Benim dünyam, benirri’, der. Kompart- 
manda, karşısında oturana bakmaya dayanamadığı için tren 
yolculuklarını ayakta geçirir. Kendisini dokunulamaz olarak du­
yumsar ve buna karşın biri değdiğinde ürker: Alnı sanki balmu- 
mundan yapılmadır, sanki derisi yüzülmüş ve salt havanın te­
ması acıtabiliyormuşçasına duyarlıdır. Öte yandan dünyaya 
hiçbir şeyi ihmal etmeksizin bakar. Ne görür baktığında? Kendi­
ni dünyanın, daha doğrusu doğanın sınırlarını kaldıran kişi ola­
rak görür. Benzerlikler bütünü bir kez oluştuktan sonra, bu doğa 
Trakl’ın ölçülerini taşır. O zaman her imge otomatik olarak ken­
dinden bir başka imgeyi üretir, her imge bir an boyunca karanlık 
ya da düz olmayan bir aynadır. İçinde suyun, pınarların, havuz­
ların, su birikintilerinin geçmediği şiirlerin sayısı çok azdır. Sözü 
edilen, yüzeyi düz, kuru, bazen beyaz, siyah ya da kör bir su­
dur. Ayrıca suyla bağıntılı olarak balıklara, perilere, deniz peri­
lerine, sudaki ölülere, Ophelia'ya da yer verilir.

Uyku, salt narsisist konumu yineler. “Uyanırken dünyanın acısı­
nı duyarsın"; uyanık oluşun, yetişkin oluşun dehşeti sonsuzdur. 
“Uzun zaman karanlık taşın serinliğinde kalmış biri”, Trakl'ın bir 
şiiri böyle başlar; şiirde yeniden ormanın derinlikleri, annenin 
görüntüsü, mavi paltosu ve atın gölgesi belirginleşir. “Nice za­
manlar mavi derinliklerde yaşayan Narkissos," ya da mavi sular­
da yaşayan Narkissos... Daha sonra, dış görünüşü Trakl’a ben­
zeyen kızkardeş, erkeksi görünüşlü “genç kız” “Şehvetti, 
yeşillenen yaz bahçesinde suskun çocuğa karşı güç kullandığı 
için, onun parlak yüzünde kendi geceyle çevrili çehresini tanı­
mıştı." Sonra ayna kırılır. Şair suya eğildiğinde çehresinin onu 
terk etmiş olduğunu görür. Kimdir onu terk eden, kızkardeşi mi, 
çocukluğu mu, duyularının masumiyeti mi? Ya da kör aynada 
boşuna bir çabayla görüntüsünü arayan, düşmüş melek. Bir 
yandan Ben ile dünyanın, öte yandan doğa güçlerinin kendi ara­
larında birbirlerinin yerini tutabilmesi, Ben ile kızkardeşin birbiri­
nin yerini tutabilmesiyle yinelenir ya da doyuma ulaşır. “Ey kız- 
kardeşim, senin o acınası gölgen", “Ey yabancı, şu acınası 
gölgen”e dönüşür. ŞairTrakl için bu doyum ve kopuş anına geri
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dönmek, bir saplantıdır. Trakl’ın şiiri kendini anlatmaz, fakat 
sonsuz bir yankılar dizisi boyunca ses verir, sudaki daireleri iz­
ler. Bu şiir, insanda sanki dokunulamazmış izlenimini uyandıra­
bilir; ama onun parıltılı yabancılığına, belki sonunda içinde ken­
di yabancılığımızla yüzyüze geleceğimiz yabancılığına saygı 
gösterdiğimiz takdirde, bu şiirin kapılarını açabiliriz.

Trakl konuştuğunda, monolog söyler gibi, alçak sesle, tekdüze, 
kendi içine kapanık bir ifadeyle konuşur. Kendini anlatmaz. 
Ama biz buna karşın onu anlayabiliriz. Tüm yabancılığına kar­
şın, onunla benzeşiriz. Eylemde bulunmaya zorlandığımızdan, 
özgürlüğümüzü, olanakların açık dünyasını sınırlandırırız. Suç­
lu konumuna düşeriz. Bunun için kendimize ait bir resmi gerek­
siniriz, ama bu resme hiç benzemeyeceğimiz kesindir; kimi za­
man resim dönüp üstümüze saldırır. Annesinin resmine 
benzeyen bir kadını arayan erkek, acınası bir ensest artığıyla 
uğraşıyor demektir. Biz, Trakl’ın şiirindeki söylenemez olan’ı bi­
liriz. Bildiğimiz için de sarsılırız. Trakl’ın şiirinin karanlığı, henüz 
bize ait olan yabancıdır; bu, madalyonun hiç yitirilmeyecek olan 
öteki yüzüdür; onu günümüzün aydınlığından kovmuş olduğu­
muza inanırız; ama belki de aslında yaptığımız, mağarada bağ­
lı olarak çömelmek ve gölgelerle oynamaktır.

Uzaklarda ise bütün zehirleri bilen Trakl vardır. Şiirle okuru ara­
sında hep bir yabancılık kalır. Şiir sana bakar, hatta ona doku­
nabilirsin bile, yalnızca bir an, "ama ondan sonra kaçıp gider. 
Parıltılı bir nesne, yansımalardan yana zengin bir billur, çekici, 
yaklaşılabilmesi olanaksız, bir uyarı gibi. “Çünkü burada yoktur/ 
Seni görmeyen bir yer. Yaşamını değiştirmek zorundasın.”

Hep bir yabancı olarak kalan Trakl. Umumhanenin girişinde bir 
gölge gibi, duvara yapışması. Yahudiler Sokağı, bugün yalnız­
ca Tahıl Sokağı'nın, Trakl’ın onca nefret etmiş olduğu bakkal 
zihniyetinin ana caddesinin bir uzantısıdır. Eski umumhanenin 
yerinde de şimdi bir banka bulunmaktadır, böylece bir süreklilik, 
belki de, daha doğrusu, büyük bir olasılıkla, son süreklilik kendi­
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ni belli etmektedir. Ne de olsa çöküş de yaşamın bir evresidir. 
Artık yıkımı arkamızda bıraktık, gelgelelim diriliş, bir ölü do­
ğumdan başka bir şey olmadı. Belki de artık tarihin ötesinde ya­
şamaktayız ve Salzburg, hiçbir yerde yok.

LEOPOLD FEDERMAIR 
(Çeviren: Ahmet Cemal)
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GEÇİP G İD E N  BİRİNE

Bir zamanlar, geçip giderken 
Bir yüz görmüştüm,
Acılarla dolu;
Sanki alabildiğine derin ve gizliden 
Bana yakın.
Tanrının bir amıağanı -
Öylesine geçip, gözden kaybolmuştu...

Bir zamanlar, geçip giderken 
Bir yüz görmüştüm, acılarla dolu.
Bir anda bcııi büyüleyiverdi,
Sanki karşımdaki, eskiden, 
Rüyadaymışçasına ve şimdi çoktan 
Geçmişe karışmış bir başka hayatta, 
Sevgilim dediğiıııdi.
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A kşam ın  o  kızıl zamanları!
Kıvılcımlaııır açık p e n c e re n in  ö n ü n d e
M aviye b ü r ü n m ü ş ,  karmakarışık  asma yaprakları,
K o r k u n u n  hayaletleri ise siniktir o d a  köşelerinde.

T o z la r  dans  e d e r  sokakların  kokusunda .
R ü z g â r ,  camları kırarcasına sarsar.
K urşun i  b u lu t la r  ş imşeklerin  ağırlığıyla,
Sanki vahşi a t sürü lerin i kovalar.

Yüksek sesle kırılır sudaki aynalar.
M artı la r ın  çığlıkları yükselir pence re  pervazlarından . 
Ateş rengi b ir  süvari, t e p e d e n  aşağı atını m a h m u z la r  
Ve yalazlara b ö lü n ü p ,  yükselir o rm a n ın  ağaçlarından.

H as ta la r  bağırışırlar has tane le rde .
M av im sid ir  uçuşan  gece kuşlarının rengi.
A nsız ın , parıltılı b ir  g ü rü ltüy le  
Yankılanır d a m la rd a n  y a ğ m u ru n  sesi.

FIRTINA AKŞAMI
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R O N D O

G eçip  g itti  g ü n le r in  altını,
A kşam ın kahverengi ve mavi alacası: 
Ç o b a n ın  tatlı kavalıyla ö ldü  
A kşam ın kahverengi ve mavi alacası 
G eçip  g itti  g ü n le r in  altını.
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TERK ED İLM İŞ B İR  O D A D A

Pencere le r ,  r e n g â re n k  çiçek tarhları,
Bir o rg ı ın  ezgileri yans ım akta  içeriye. 
D u v a r  kâğ ıt la r ında  gö lg e  oyunları ,
Şaşılası çılgın, b irb irin i iz lem ekte .

Çalılar sa llanm akta  yalazlanmışcasına, 
ve b ir  sivrisinek s ü rü s ü n ü n  sazları.
Ekin  biçil ınckte  u zak  tarlada.
Ve so n ra ,  yaşlanmış bir su y u n  şarkısı.

K im in  s o lu ğ u d u r  beni okşam aya gelen? 
T u h a f  işaretler ç izm ek te  kırlangıçlar. 
Sınırsızlıkta akıp g id en ,
T a  o ra d a ,  altın  renkli o rm an lar .

A levlerin  parıltısı yükse lm ek te  ta rh la rdan . 
Sarımsı d u v a r  kâğıtlarında  ise,
H a z d a n  çıldırm ış oyunlar.
Biri başını u za tıp  b ak m ak ta  kapıdan.

Tatlı b ir  tü tsü  ve a rm u t  kokusu , 
C a m la rd an  ve sand ık tan  yansır g iinbatım ı.  
Ve beyaz  yıldızlara d o ğ ru  
Eğilir b irin in  sıcak alnı.
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YÜREĞİMDE AKŞAM ÇÖKERKEN

Baykuşların çığlıkları d u y u lu r  akşam o ld u ğ u n d a .
Ç ay ırda  iki karga sıçrar.
Yaprakları h ış ırdar kızıl renkli akçaağacın.
Y o lcu n u n  ö n ü n e  çıkar yoldaki kü çü k  m eyhane.
T a d ın a  d o y u lm a z  taze şarapla fındıkların.
T ad ın a  do y u lm az  g ü n b a t ım ın d a  o rm an d a  sarhoş dolaşm anın . 
Sancılı çanlar  d u y u lu r  kara dalların arasından.
Ç iğ  d a m la r  gecen in  yü zü n e .
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M ELANKOLİ

Maviye çalan gö lgeler . Ve sizler, geçip g iderken  
Ben, a rk a m d a n  ıızıın ıızıın bakan koyu gözler. 
G ita r  sesleri hafiften  eşlik e d e r  so n b ah ar ın  sesine, 
B ahçede  d ö n ü ş e re k  kahverengi birikintilere. 
Ö l ü m ü n  o  ciddi g ö rü n ü ş lü  kasvetini, sanki 
Perile rin  elleridir  hazırlayan, kırmızı göğüsleri  
E m e r  ç ü rü m ü ş  d u d ak la r  ve kara birikintilere dalar 
D eli gü n eş in  a lnına sarkan ıslak saçlar.
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İK İN D İ VAKTİNE FISILD AN A N LA R

S o n b a h a r  gibi incelmiş, ü rkek tir  g üneş  ufukta , 
Ve yem işler  ağaçlardan  dö k ü lü r .
M avi oda la r  sessizliğe b ü r ü n ü r  
U z u n  bir  ikindi zam an ında .

M a d e n i  tın ıla rd ır  ö lü m ü n  ezgileri;
Ve beyaz  b ir  hayvan çöker  yere.
U ç u p  g i tm iş t ir  yapraklarla birlikte,
B ro n z  tenli kızın tü rküleri .

T a n r ın ın  renklerini düş leyen  varsa,
H issed e r  çılgınlığın ha t i f  kanatlarını.
D an s  e d e n  gö lg e le r  alır tep en in  etrafım , 
Ç ü rü m e y le  astarlanm ış, kapkara.

H u z u r  ve şarap tır  g ü nba tım ıy la  gelen; 
H ü z ü n lü  g i ta r  sesleri s ızar damlalarla.
Ve içerdeki lam ban ın  tatlı ışığına,
Bir d ü şe  dalarcasına d ö n m e k te s in d i r  sen.
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ESKİ B İR  SO Y K Ü T Ü Ğ Ü N E  YAZILANLAR

Sen , ey m elanko li ,  tatlı h ü z n ü  yalnız ruh la r ın ,
H e p  geri  d ö n e rs in  b ıraktığ ın  yere.
S o n u n d a  kora  d ö n ü ş ü r  altın bir  g ü n .

K ad ere  r ızad ır  sanki b o y u n  eğişi acıya, sab red en in ,  
G üze l  seslerin ve hafiften b ir  çılgınlığın eşliğinde. 
Bak ! G ü n e ş  artık  ba tm ak ta

Yine d ö n e r  gece, yakınmalarıyla b ir  ö lü m lü n ü n .
Ve acı çeken in  hem cinsleri d e  vardır.

S o n b a h a r  y ıldızların alt ında  b ir ü rperm eyle .
Baş, h e r  yıl d aha  b ir  eğilir.
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D E  PR O F U N D IS

Anızı sökü lm em iş  tarlalara dökiil i ir  kara yağm ur.  
Yapayalnız d u ra n ,  kahverengi bir  ağaçtır.
Fısıltılı b ir  rü zg â r  d o lan ır  boş ku lübeleri.  
A lab ild iğ ine  h ü z ü n lü d ü r  bu akşam.

Köy evinin yan ın d an  geçip ,
Birkaç başak to p la r  ye tim  kız.
Yuvarlak ve altın parıltılıdır gözleri  g ü n b a t ım ın d a  
Ve kucağı, c e n n e t te n  gelecek  dam ad ı bekler.

D ö n ü ş  y o lu n d a  
Ç o b a n la r  o güze l  beden i 
Çalılıklarda ç ü rü m ü ş  bu ldular .

Bir gö lgey im  yalnızca, ıızak ve karanlık köylerde. 
T a n r ın ın  s u sk u n lu ğ u n u  
K oru luk tak i  h av u zd an  içtim.

S o ğ u k  bir  d e m ir  basılm akta  alınm a 
Ö rü m c e k le r  yüreğ im i b u lm a k  peşinde.
Bir ışıktır, ağ z ım d a  sö n m e k te  olaıı.

Gece b ir  fundalık ta  b u ld u m  kend im i,
Yıldızların k ir inden  ve to z u n d a n  kaskatı. 
F ındıklık tan
Yine kristal meleklerin  ezgileri yankılanm aktaydı.
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AKŞAM ŞARKISI

A kşam  vakti, kararan yollarda i ler lediğim izde,
S o luk  gö lg e le r im iz  çıkar karşımıza.

S usad ığ ım ızda ,
D e re n in  b em b ey az  sularını
Kederli ç o c u k lu ğ u m u z u n  tadını içeriz.

Ö lm ü ş l i iğ ü m ü z le ,  m ü rv e r  ağaçların ın  a lt ında  d in leniriz , 
Bakarak gri m artılara.

K aranlık  b u lu t la r  yükse lm ekte  
Keşiş lerden  d ah a  soykı zam anları  saklayan 
K en tin  üzer inde .

T u t t u ğ u m d a  incecik ellerini 
Yuvarlak gözlerin i hafitçe açm ıştın ,
Şim di çok  zam an  geçti aradan.

A m a karanlık  bir hoş ezgi çald ığ ında  rııluın kapısını 
Sen , b em b ey az ,  o rtaya çıkarsın d o s tu n  s o n b a h a r  

peyzajında.
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YALNIZLARIN SO N BA H A R I

Geri d ö n ü y o r  kasvetli so n b a h a r  b ü t ü n  zenginliğiyle,
G ü ze l  yaz gün le r in in  so lm uş parıltısı.
Ç ü rü m ü ş  kab u k tan  te r te m iz  b ir  mavi ç ıkm akta ;
K uşların  uçuşları ise yüklü  en eski efsanelerle.
Ç o k ta n  fıçılara d o ld u ru lm u ş  şarabın  yenisi,
Sessizlikte karanlık soru ların  fısıltılı yanıtları.

Bir haç dikilmiş çorak  tep en in  ü s tü n e ;
.Kızıl o rm a n d a  y o lunu  yitiren  b ir sü rü  var.
B u lu t ,  su d an  aynanın  ü z e r in d e n  g eçm ek te ;
D in le n m e k te d i r  şimdi bu to p rağ ın  insanı.
H a f if ten  d o k u n m a k ta  akşam ın  mavi kana tlan  
K uru  otlarla  kaplı b ir  d a m a ,  kara to p ra ğ ın  ten ine .

Yıldızlar neredeyse  k o n a r  y o rg u n  ad a m ın  kaşlarına;
Serin odaları kaplar sessiz bir yalınlık 
Ve m elek le r  çıkarlar sessizce, acıları okşanırcasına 
Taşıyan sevenlerin  mavi göz le r in d en .
Sazlıklar hışırdar; sonra da lga lan ır  eski b ir  ü rperti ,
Ç ıplak  o tlak la rdan  dam la  dam la  s ızd ığ ında  kara çiğ  taneleri.
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TU TSA K  ED İLM İŞ B İR  
K A R A TA V U Ğ U N  ŞARKISI

/ . ı / ı /u v y  voıı F ickcriç in

Yeşil da lların  arasında kara soluklar.
K iiçük  mavi çiçekler sarmış çehresini 
Z ey tin  ağacın ın  a lt ında , can  çekişen 
A ltın  adım ların ı sü rük leyen  yalnızın.
G ece , sarhoş  kanatlarla ç ırp ınm akta .
H a t i f te n  kanayan b ir  hoyıın  eğiş,
Ç içek lenen  d ik en le rd en  dam layan  çiğ taneleri. 
Kırılan b ir yü rek  kucaklam akta  
G ü lc rvüz lü  bir  m e rh a m e t in  kollarını.
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SABAH ŞARKISI

Şim di in aşağı, cy T itan la r ın  çocıığ ıı.
Ve u yand ır  artık bağrındaki o  delice  sevileni!
İıı aşağı ve sar
Rüyalara dalm ış başı na r in  çiçeklerle.
T u tu ş tu r  ü rp e re n  g ö k y ü z ü n ü  parlak  b ir  meşaleyle, 
T u tu ş tu r  ki, solan yıldızların sesi d u y u lsu n  
Ve eriyip g its in  gecen in  tülleri 
Alevlerin arasında,
İç in d e  y e ry ü z ü n d e n  kaçan kışın hâlâ 
U ğu ltu la r ıy la  b u z  gibi te h d i t le r  yağdırd ığ ı 
Ve u z a k  c e n n e t le r in  parıltılarla açıldığı 
D ev  b u lu t la r  un  ufak olsun .
Ve o n d a n  sonra  sen , g ö rk em in le  ve u çuşan  saçlarınla 
İn d iğ in d e  aşağı, karşılar to p ra k  ana m u t lu  bir  suskunlukla  
Ateşli talibini, ve senin  vahşi, fırtınalı kucaklayışınla 
Sarılarak, açar sana o  kutsal kucağını.
Ve çiçeklerle tu tu şa n  sen , yaşam ın to h u m la r ın ı  
U y a n d ırd ığ ın d a  to p ra k ta ,  sen  sana beıızed iğ ince  
Sana b en zey en ,  senin ira d e n d e n  bağım lı,  h e p  dalgalı 
Bir yüce  ge lecek  galebe  çalsın geçm işe,
T o p ra k ta  sonrasız  g izem li b ir  şey, gelecekte  
T a n ım s ız  b ir  güzellikle yen ilensin  b ir  kez  daha  
D iye , o  z a m a n  kaplar sarhoş top rağ ı  
Sezgilerin  en  tatlısı.
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N O  VALİ S İÇ İN

K aranlık  to p ra k ta  d in len iy o r  kutsal yabancı.
S o lu p  g id e rk en  çiçek  açm a  d ö n e m in d e ,
T anrıyd ı  y u m u ş a k  d u d a k la r ın d a n  yakınm asını alan.
Ş im di masm avi b ir  çiçektir
A c ılann  karanlık  e v inde  yaşayan şarkısı.
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D Ü ŞLER G EZER

N ered es in ,  y a n ım d a n  ayrılmayan, 
N e red es in ,  c en n e t in  çehresi?
Bir se rt  rü z g â r  alay e tm ek te :  Sen , deli!
Bir d ü ş ! Yalnızca düş! Ey ıslah olmayan! 
A m a  yine  de! Yine de! Nasıldı esk iden ,
B e n  geced e  ve yalnızlıkta yitip g i tm eden?  
A n ım sıyo r  m u s ı ın ,  ey ıslah o lm ayan , ey deli! 
S e r t  rü z g â r  sanki r u h u m u n  yankısı:
Ey deli! Ey ıslah olmayan!
D u r m u y o r  m u y d u  yalvaran elleriyle kadın , 
D u d a k la r ın d a  kederli b ir  gü lüm sem ey le ,  
S es lenm iyor  m u y d u  yalnızlığa ve geceye! 
N eydi seslendiği! B ilm iyor m u s u n  ?
Aşk gibiydi sanki. T aş ım ıyo rdu  h içb ir  yankı 
O n a  b u  sö zcü ğ ü  gerisin geriye.
Aşk gibiydi sanki. T aş ı lm ıyordu  h içbir yankı 
O n a  b u  sö zcü ğ e  gerisin geriye.
Ve rü z g â r  -  r u h u m u n  yankısı!
Sürekli alaylı: Ey ıslah olmayan! Ey deli!
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GECEYE ŞARKI

1

Bir nefesin g ö lg es in d en  d o ğ m a  b izler 
D o la n ıp  d u rm a k ta y ız  te rk  edilmişliklerde 
Bizler, yani sonrasızlıkta  yitirilenler,
Kıı rb an  I a rı z, ad andı kla rı mı zı bilmezcesi n e .

D ilenciy iz  sanki, y o k  b e n im  diyebileceğim iz , 
Kapalı kapılar ö n ü n d e  birikmiş delileriz. 
K ör le r  gibi kulak  kabartm ış ız ,  içinde 
Fısıltılarımızın yitip gittiği sessizliğe.

H ed e f i  o lm ayan  yolcularız  bizler,
B ulu tla r ız ,  rüzgârla rda  dağılan ,
Ya da ö lü m ü n  s o ğ u ğ u n d a  üşüyen  çiçekler, 
Y erim izden  kopartı lm ayı bek lem ektey iz .
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2

V arsın , so n  acılar d a  som utlaşs ın  b e n d e ,  
S a v u n m u y o ru m  k end im i,  ey karanlık  güçler.
E n  b ü y ü k  sessizliğin yolu  sîz lerden  geçer,
O  yo ld an  y ü rü rü z  en  serin gecelere.

S o lu ğ u n u z la  d ah a  sesli alevlere bo ğ m ak ta s ın ız  beni, 
Sabır! Yıldızlar kora  d ö n ü ş ü rk e n ,  d ü ş le r  kaymakta 
Bize adlarını söy lem ek ten  k açm an  diyarlara,
O ralara  ancak  feda ede rsek  girebiliriz  düşlerimizi.
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3

Sen ey kapkara yıirck, ey karanlık gece,
K in id ir  yansıtan , en  kutsal /.eminlerinizi,
Ve k ö tü c ü l lü ğ ü n ü z ü n  so n  vadilerini?
Acılarımız karşısında d o n u p  kalmış m aske -

Acılarımız ve baz la r ım ız  karşısında
T a ş ta n  b ir  g ü lü m s e m e  boş m asken in  dudak lar ında
Bir kaya, b ü tü n  ö lüm lü le r in  çarpınca kırıldığı,
Ü ste lik  varlığı bize bile kapalı.

Ve sonra  d ik ild iğ inde  karşımıza bir yabancı d ü şm a n ,  
Alaylarıyla aşağılayarak ölesiye d id işm em iz i ,
O  z am an  d aha  bir  h ü z ü n lü  o lu r  şarkılarımızın ezgileri 
İç im izd e  ağlayan ise kalır anlaşılamadan.
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4

Şensin , sa rhoşluğu  ge t i ren  şarap,
Ben, ş im di güze l  danslarla  kanam aktay ım  
Ve taç lan d ırm ak  z o ru n d a y ım  acımı çiçeklerle! 
Bağrındaki en  de r in  an lam ın  istediği buysa, ey gece!

K ucağ ındak i b ir  arp ın  telleriyim sanki,
Ve so n  acılarım u ğ ru n a  şimdi
Sen in  karanlık  şarkın b o ğ u şm a k ta  y ü reğ im d e ,
Beni ö lü m s ü z  kılıp, bir  sise çevirm ekte .
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5

B u h u z u r  -  ey d e r in  huzu r!
Yok artık  d in i b ü tü n  çan sesleri, 
Sen , ey acıların tatlı anası, sen -  
Barışın, sanki ö liinıiin  enginliği.

Sar o  serin ve sevecen ellerinle,
Sar b ü tü n  yaraları -
Büylece iç ten  kanasın lar yalnızca -
S en ,  ey acılanıl tatlı anası!
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6

Bırak, su sk u n lu ğ u m  scııin şarkın olsun!
N e  ifade edebilir  ki fisıldayışları sana, 
H a y a t ın  bahçes in d en  ayrılmış b ir  yoksulun? 
Bırak, hiç ad ın  o lm asın  iç d ü n y a m d a  -

R u h u m d a  o luşm uş,  am a dü ş le rd en  yoksun , 
Artık sesi ka lm am ış b ir  çan  gibi,
Tatlı gelini acılarımın,
Ve uyku lar ım ın  sarhoş gelinciği.
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T o p ra k ta  ölüşlerini d u y d u m  çiçeklerin. 
Ve havuz la rın  sarhoş yakınm aların ı,
Bir de çanların  söylediği b ir  şarkıyı, 
G ece , ve fısıldanan hir  soru;
Ve b ir  yiirek -  yaralanmış ölesiye, 
Yoksul g ü n le r in in  ö tesinde .
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8

S u sk u n d u  karanlık, beni s ö n d ü r d ü ğ ü n d e ,  
G ü n  o r ta s ında  ölü bir gö lg ey d im  -  
O  z am an  çıkıp m u tlu luk la r ın  ev inden  
Y ü rü d ü m  gecen in  derinliklerine.
Şimdi b ir  gö lge  o tu rm a k ta  yü reğ im d e ,
Bir g ö lge ,  h isse tm eyen  g ü n ü n  çoraklığını -  
Ve d ik en le r  gibi sana d o ğ ru lu p  gü lüm seyen ,  
S en d en ,  yalnız sen d en  yana, ey gece!
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Ey gece , acılarımın ö n ü n d e k i  dilsiz kapı,
G ö r  artık  bıı karanlık  yara izinin kanadığını 
Ve kab ın d an  ta şm ak  üzere  o ld u ğ u n u  çektiklerimin! 
Ey gece , b e n  haz ır ım  artık!

Ey gece , ım u tm u ş lu ğ u n  bahçesi, d a rm a d u m a n ,  
Y o k su l lu ğ u m u n  dünyaya  kapalı ih tişam ında , 
Salkımlarla, dikenli çelenkler de  solm akta.
Gel, ey en yüce  zam an!

4 S Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



10

Bir z am an la r  g ü lm ü ş tü  iç imdeki şeytan.
B en , b ir  ışıktım parıltılı bahçe le rde .
O yun la r la  dansların  eşliğ inde,
Bir de  aşkın şarabı, başımı uyuştu ran .

Bir z am an la r  ağlamıştı içimdeki şeytan.
B en , b ir  ışıktım sancılı bahçe le rde ,
K adere  b o y u n  eğişin eşliğ inde,
Parıltısıyla, y o k su l lu ğ u n  evini nu ra  bo ğ an .

Şim di ağ lam adığ ına  ve g ü lm e d iğ in e  gö re  o şeytan, 
Yitip g itm iş bir gö lgey im  bahçe le rde  
Ve ö lü m  karası eşliğ inde,
Boş geceyarısının sessizliğiyle dolaşan.
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Zavallı g ü lü m s e m e m  sana ulaşm a çabasında , 
H ıçk ıran  şarkım ise yitip g i tm e k te  karanlıkta. 
Artık  y o lu m u n  s o n u n a  varm ak , tek  is tediğim .

Bırak girey im  sen in  tap ınağ ına ,
Bir zamaıılarki g ib i,  çılgın ve d indarca  
Ve sessiz b ir  duayla  ö n ü n d e  eğileyim.

50 Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



12

G eceyans ın ın  der in l iğ in d e ,  sen
Ö lü  b ir  sahilsin suskun  den iz in  yan ın d a ,
Ö lü  b ir  sahil: Bir d ah a  asla!
G eceyans ın ın  der in l iğ in d e ,  sen.

G eceyansın ın  d e r in l iğ inde ,  sen 
G ö k k u b b e s in ,  b ir  zam an la r  y ıld ız ın ın  parlad ığ ı,
Bir G ö k k u b b e ,  artık h içb ir  T a n r ın ın  çiçek açmadığı. 
G eceyans ın ın  d e r in l iğ inde ,  sen.

G eceyans ın ın  der in l iğ in d e ,  sen 
D ö l le n m e d e n  kalansın sıcak b ir  ra h im d e ,
Ve hiç  can  b u lam am ış ,  öylece!
G eceyans ın ın  der in l iğ in d e ,  sen.
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BİR  PEN C ER ED E

D a m la r ın  ü ze r in d e  g ö k  mavisi,
Ve geçip  g id e n  bu lu tla r ,
P e n c e re n in  ö n ü n d e k i  ağaçta baharın  çiğ taneleri,

Ve b ir  kuş, sarhoş kanatlarıyla,
K ay b o lm u ş  b ir  koku  ç içek le rden  -  
D u y a n  b ir  yürek: İşte  dünya!

B ü y ü y o r  sessizlik, ö ğ len  vakti ise yanm akta ,  
T an r ın ı ,  d ü n y a  nasıl da  zengin!
Ben d ü ş le r  boyu  koşarken , hayat b e n d e n  kaçm akta ,

Şu dışardaki hayat -  b ir  yer lerde
A ram ızda  b ir  yalnızlık deniz i varmışçasına uzak!
D u y a n  b ir  yürek , neşeyi öz lem ekte!
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YAŞLI BİR  K A D IN IN  Ö L Ü M Ü  Ü Z E R İN E

Ç o ğ u  zam an  kapıyı d in l iy o ru m  dehşe tle  
İçeri g ird iğ im d e  ise sanki biri h e n ü z  kaçmış,
Ve kadının  bakışları dikiliyor b e n d e n  ö te lere .
H ülyalı,  sanki beni başka yerlerde g ö rm ek te .

B ü tü n ü y le  kendi içinde iki b ü k lü m ,  d in liyor 
Ve u m u rsa m ıy o r  sanki çevresinde o lu p  b itenleri,
A m a bir g ü rü l tü  g e ld iğ inde  p e n c e re d en ,  sarsılıyor 
Ve sessizce ağlıyor, tıpkı k o rk m u ş  bir ço c u k  gibi.

Ve y o rg u n  elleriyle beyaz saçlarını okşuyor  
Ve so ru y o r  so lgun  bir bakışla: Z a m a n ım  geldi mi?
Ve sayıklıyor ateş nöbetiyle: M ih rab ın  ışıkları yanmıyor! 
N ereye  g idiyorsun? N e le r  oluyor?



Ç İN G E N E L ER

Ö z le m in  korları var gece karanlığı bakışlarında 
H iç  bu lam adık ları  va tana  d u y u la n  ö z lem in  korları.
Ö ylece  kapılmış g id iyorlar ,  de r in  e sran  yalnızca 
S o n su z  h ü z ü n le rd e  yatan  b ir  kara yazg ın ın  akışına.

B ulu tla r  ö n c ü lü k  ed iyorla r  yollarına,
Kimi zam an  peşlerine b ir  kuş sü rüsü  takılıyor,
Akşam  vakti izleri kaybolana  kadar 
Ve bazen  de rü zg â r ,  b ir  veda çanını getiriyor.

Yıldızların yalnızlığıyla ö rü lü d ü r  döşekleri,
Bu y ü z d e n  şarkıları dalıa bir  öz lem le  dalga lanm akta  
Hıçkırık lar, kaç kuşak tan  miras lanetlerin  ve acıların eseri, 
Öyle ki, hiçbir yıldızın u m u d u  yüreklerini aydm latam am akta.

5-1



KARŞILAŞMA

Yolda b ir  yabancı -  bak ıyo ruz  b irb ir im ize  
Ve so ru y o r  y o rg u n  gözlerim iz:
H an i  yaşam ının  hesabı, nerede?
Sus! Sus! Bitmeli ağlayıp inlem elerim iz!

E t r a f  d a h a  bir serinliyor,
B u lu t la r  dağılıp  g id iyor eng in le rde .
Bence bu  soru  so rm alar  artık bitiyor,
K imse o lm ayacak  yan ım ızda , geceye y ü rü d ü ğ ü m ü z d e .



H U Z U R  VE SU SK U N L U K

Ç o b a n la r ,  giincşi ç ıplak o rm a n a  g ö m d ü le r .
Bir balıkçı
Keçi k ılından  b ir  ağla m eh tab ı  d o n a n  su d an  çekti.

M avi b ir  kristalde
Yaşıyor so lg u n  insan, yanağını yıldızlara dayamış;
Ya da , e rg u v an  rengi bir u ykuda  başını eğiyor.

A m a kuşların  kapkara uçuşu hâlâ
E tk i lem ek te  bakanları,  mavi çiçeklerin kutsallığını,
D ü ş ü n m e k te  yakın sessizlik unu tu lan la r ı ,  sö n m ü ş  melekleri.

Alın, y ine g ece lem ek te  aytaşları arasında;
Ki zkard  e ş , son  ba hard  a ,
G üze l  b ir  delikanlıya, kapkara çü rü m ey e  d ö n ü şm e k te .

56



R U H U N  İLKBAHARI

U y k u d a  bir  çığlık; rü zg â r ,  kara sokaklarda to z u tm a k ta ,  
İ lkbaharın  mavisi ise el sallıyor kırılmış dalların arasından, 
G eced e  çiğ taneleri  e rguvan  ren g in d e ,  etraftaki yıldızlar 

s ö n m ek te .
N e h r in  şafağı, yeşile çalıyor, g ü m ü ş  ise eski ağaçlı yollarla, 
K en t in  kulelerin in  rengi. Kayıp g id en  te k n e d e  tatlı bir 

sarhoşluk
Ve ç o c u k lu ğ u n  bah çe le r in d e  k a ra tavuğun  b o ğ u k  sesleri, 
P e m b e  bitki ö r tü sü  açılmaya başladı bile.

Sular  ağ ırdan  akm akta . S onra  çayırın nem li gölgeleri,  
Y ürüyen  hayvan; yeşillenen, to m u rc u k lu  dal 
Kristal alma d o k u n u y o r ;  parıltılar saçan b ir  sandal.
G ü n eş ,  tepedek i p e m b e  k u b b e d e  hafiften  yankılanm akta . 
Ç a m  o rm a n ın ın ,  neh rin  kıyısındaki ağırbaşlı gölgelerin  

sessizliği çok  derin .
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Armmışlık! Armmışlık! N e re d e  ö lü m ü n  k o rk u tu c u  
Yollan, taşlaşmış su sk u n lu ğ u n  dehşe ti ,  gecen in  kayaları 
Ve ted irg in  gölgeler? Parlak b ir  g üneş  u ç u ru m u .

K ızkardeş im , o rm a n ın  yalnızlık ko k an  b ir  köşesinde 
B u ld u ğ u m d a  seni, ö ğ lend i vakit ve de r ind i  hayvanların  

su sk u n lu ğ u ;
Vahşi m eşen in  a lt ında  bir beyazlık, ve d iken  g ü m ü ş  

re n g in d e  açm aktaydı.
A labild iğ ine ö lü m  vardı,  yü rek te  ise b ir  alev, şarkılı.



Sular, balıkların güzel oyunlarını daha bir koyu sannakta,
Keder saati; suskun bir güneş manzarası;
Bir yabancıdır şimdi rıılı yeryüzünde. Mavi şalak,
O rm anda  sanki bir hayaldir ve sonra uzun  uzun  çalar 
Kımmlık bir çan köyde; huzu r  dolu bir eşlik vardır.
Ö l ü n ü n  b e m b e y a z  g ö z k a p a k la n n ın  ü ze r in d e  m ers in  ağacı 

sessizce çiçek açar.

H a f i t ten  yankılan ır  sular ba tan  ik indide 
Ve kıyının vahşiliği yeşilin k oyusuna  vurur.
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Ü Ç  RÜYA

I

Sanki yaprak  d ö k ü m ü n ü  g ö r d ü m  rüyam da,
Karanlık  gölleri, ııçsuz bucaksız  orm anlar ı ,
H ü z ü n lü  sözcük ler in  yankılanm ası çalındı ku lağ ım a -  
F aka t  ç ö z e m e d im  anlam ım .

Sanki yıldız d ö k ü m ü n ü  g ö r d ü m  rüyam da,
S o lg u n  göz le r in  ağlayışındaki yalvarışı,
Bir g ü lü m se m e n in  yankılanm ası çalındı ku lağ ım a -  
Fakat ç ö z e m e d im  anlamını.

Yaprak d ö k ü m ü ,  yıldız d ö k ü m ü  olıırcasına,
G id ip  ge ld iğ im i g ö r d ü m ,  sonrasızdı,
Bir rüyan ın  ö lü m sü z  yankılanm ası çalındı ku lağ ım a -  
Faka t  ç ö z e m e d im  anlam ını.
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II

R u h u m u n  içindeki karanlık aynada 
H iç  g ö rü lm e m iş  den iz le r in ,
T e rk  ed ilm iş, trajik ü lkelerin  im geleri var,
M avilik lerde, b i l in m ezd e  dağ ılm ak ta .

Kanlı e rg u v an  gök le r  d o ğ u r d u  ru h u m ,
Y ağ m u r  gibi yağan , dev g ü n eş le r in  yang ın ında ,
Ve tu h a f  bir  b iç im de  canlı, ışıklı bahçelerle  d o ld u m ,  
B ulanık , ö ld ü rü c ü  hazların  bu h ar ı  yükse liyordu  havaya.

Ve ru h u m d a k i  karanlık havuz la rda  
T ek ins iz  gecelerin  im geleri  yaratıldı,
A dsız şarkıların yankılarıyla 
Ve ö lü m s ü z  güç lerin  soluklarıyla dalgalı.

R u h u m ,  anıların karanlık larında ü rp e rm ek te ,
H e p s in d e  kend in i  yen iden  billurcasına -  
D ibi g e lm e z  d en iz le rd e  ve gecelerde,
Başı ve sonıı o lm ayan , de r in  şarkılarda.

61



III

N ice ken t le r  g ö rd i im ,  alevlerin kurbanıydılar,  
Z a m a n la r ,  vahşe t  üze r ine  vahşet ge t ir iyo rdu ,  
Ve to p ra k  o lm u ş  nice ırklar,
H ep s i  de  g ü n ü n  b ir in d e  u n u tu lu y o rd u .

T a n r ı la r  g ö r d ü m ,  b ir  gecede  yıkıldılar,
E n  kutsal çalgılar bile param parçayd ı,
Ve ç ü rü m e le rd e n  geriye kalanlar,
Yeni b ir  hayatla g ü n e  başlıyorlardı.

Yeni b ir  g ü n e  başlayıp, yen iden  ö lüyorlardı,  
H e p  aynı tragedyaydı sah n e len en ,
H e m  o y n a n a n ,  h e m  de anlaşılandı,

Ve deliliğin  karan lığ ından  farksız acıları,
G üze ll iğ in  kadife g ö rkem in i
G ü lü m se y e n  b ir  d iken  tarlası gibi sarm aktaydı.
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SAKİN G Ü N L E R  Ü Z E R İN E

Bıı geç  gü n le r ,  sanki b ire r  haya le t ten  farksız,
N eredeyse  hastaların  bakışları g ibi, ışığa izinli.
A m a  g öz le r in in  dilsiz yak ınm asında , bakarsın ız  
D a h a  ş im d id en  onlara  d ö n i ik  gecen in  gölgeleri,

G i i lü m sem ek ted ir le r  he rh a ld e  ve d ü ş ü n ü r le r  
O ıta l ığ ı  şarkılarla t i t re te n ,  yarı u n u tu lm u ş  şenlikleri,
O  şenlikler ki, su sk u n lu ğ u n  yakışm adığı h ü z ü n lü  jestler 
Ararlar  kend ile rine  u y g u n  dü şecek  sözcükleri.

Böylece g ü n e ş ,  hâlâ v u ru r  hasta çiçeklere 
Ve k u cağ ında  ö lü m ü n  sertliğini taşıyan bir h azz ın ,  
Bırakır onları te m iz  esintilere , ü rpers in le r  diye.

Fısıltılar ve akşam sisleri sarar kızıl o rm anlar ı ,
Sanki b ir  ö lü m  gecesin in  haberc is id ir  ağaçkakanlar, 
B o ğ u k  m eza r la rd an  yıikselircesine yankılan.
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YO K SULLARIN GECESİ

Yaklaşm akta  artık  güııbatım ı!
Vc gece , kapım ıza 
b o ğ u k  bir sesle vurm akta!
Bir ç o c u k  fısıldamakta: N e çok  
T i t r iy o rsu n u z  öyle!
A m a bizler,  yoksullar, daha  b ir  b ü z ü lü p  
S u su y o ru z ,  sanki ar tık  yokm uşçasına!

64



M E Z M U R

Sessizlik; sanki körler,  d iz  çö k m ü ş le r  de  so n b ah a r ın  d ib ine , 
Ç ü r ü m ü ş  ahularıyla, kargaların  ııçuşıınıı d in lem ckte le r ;  
S o n b a h a r ın  altın sessizliği, bab an ın  y ü z ü  alevli g üneş te ,  
Akşam vakti koyu m eşelerin  h u z u r u n d a  yitip g i tm ek te  eski

köy.
D em irc ilerin  kıpkırmızı darbeleri ,  a tan  b ir  yü rek  gibi. 
Sessizlik; h izm etç i kız, da lga lanan  ayçiçeklerinin arasında, 
S ü m b ü l  rengi alnını yavaş ellerinin arasında saklıyor. 
G i in b a t ım ın a  b ü rü n e n  odayı, sö n en  göz le r in  korkusu  ve 

su sk u n lu ğ u ,
Yaşlı kad ın ların  çek ingen  ad ım ları,  karanlıkta 
A ğır ağ ır  yitip g iden  e rguvan  dud ak la r ın  kaçışı d o ld u rm ak ta .  
Şaraba banılmış suskun akşam. Alçak tavan kirişlerinden 
Kir gece kelebeği d ü şm ü ş ,  periler  mavimsi bir uykuyla 

ö r tü lü .
Avluda uşak, bir kuzu kesiyor, ahularım ız ,
Kanın tatlı kokusu  ve hav u zu n  karanlık  serinliğiyle 

b u lu tlanm ış .
C an  çekişen yıldızçiçeklerinin h ü z ü n lü  m atem i sü rm ek te  

ş im di,  ve rüzgârda  altın sesler.
Gece o ld u ğ u n d a ,  çü rüm eye  yüz  tu ta n  gözlerin le  bakıyorsun 

bana ,
Yanakların , mavi bir  sessizlikte to p ra k  oluyor.
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Zararlı olları saran bir yangın  vc kapkara otlaklar, öylesine 
usulca s ö n m e k le  ki,

Sanki ça rm ıh ,  aşağı in m ek te  mavi Golgatlva tep e le r in d en ,
Ve suskun  to p rak ,  gerisin geri fırlatmakta ölülerini.

Mı



FRAGM AN 9

M evsim  ilkbahar; narin b ir  ölü 
M eza r ın d a  ışığa b o ğ u lm u ş ,  
Ç o c u k lu ğ u n u n  
Yabani m ürverle r in in  altında.
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K A N IN  G Ü N A H I

G ccc te h d i t le r  y ağd ırm ak ta  seviştiğimiz yatağa.
Biri fısıldamakta: İç in izden  kim  üs t lenecek  b u  g ü n a h ı!1 
D a h a  t i t re rk en  s ö n e n  şehvetin  hazzıyla bed en im iz ,
D ııa ed iyo ruz :  Bağışla bizi, ey M ery em  Ana!

İhtiraslı koku lar  yükseliyor çiçek kaplarından ,
G ü n a h ın  reııgiyle solan ahularım ızı okşarcasına.
Basık havanın  soluklarıyla b itk in ,
Rüya g ö rü y o ru z :  Bağışla bizi, ey M ery em  Ana!

A m a daha  da yükseliyor suların sesi S irenlerin  h av u zu n d a  
Ve g ü n ah ım ız la ,  d ah a  bir karanlık, d o ğ ru lu y o r  Sfenks, 
Kalp a tış larım ızda yen id en  g ü n ah la  ağırlaşan ezgiler, 
H ıçk ır ıyoruz :  Bağışla bizi, ey M ery em  Ana!

68



YETKİNLİK

Gel kardeşim , d aha  sessiz gidelim!
Yollar, ş im di hafiften kararm akta .
G erç i bayraklar sa l lanm akta  u zak la rdan ,
A m a gel, b iz  ken d im ize  yalnızlığı dileyelim!

Ve d in len e l im  g ö ğ e  bakarak,
R ah a t  ve b ü tü n ü y le  lıazır yürek lerim izle .
Ve u n u ta ra k  ne yaşanmışsa geçm işte .
Bak, kardeşim , nasıl da en g in  bu  dünya!

U zak la rda  rü zg âr ,  bu lu tla rla  oy n am ak ta ,
O n la r  da  b iz im  gibi, b i l inm eyen  y e r le rd en  gelmişler. 
Gel kardeşim , biz d e  çiçekler g ib i olalım,
O n la r  kadar  yoksul, g üze l  ve n eşen in  kucağında!
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AKŞAMA DOĞRU

Y ü rü y o ru m  akşam a doğrı ı ,
Y an ım da , koşan rüzgâr ın  şarkısı:
Scıı, ey he r  g ö r d ü ğ ü n le  b ü y ü len en ,  
D u y m ay a  çalış seninle  neyin  savaştığını!

Eskideıv sevdiğ im  b ir  ö lü n ü n  sesi 
K o n u şm ak ta :  A çm asıd ır  delilerin  yüreği! 
U n u t ,  u n u t  ne varsa ru h u n u  h ü z n e  boğan!  
G e leceğ in d ir  asıl acıların!
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ERM İŞ

K end i acılarının yarattığı c e h e n n e m in d e  
Ü ze r in e  ge ld iğ inde  h e m  k o rk u n ç ,  h e m  de 
G ü n ah la  y o ğ ru lm u ş  m anzara lar  -  h içb ir  yü rek  
N e  onunk is i  kadar çekli z inc ir le r inden  boşanm ış 
Bir şehve tin  acılarını, ne de onunkis i  kadar 
kıvranmıştı T an r ın ın  p en çe le r in d e  -  kaldırıyor 
Bir deri bir kem ik ve kurtarılm am ış 
Ellerini dııa  ed e rek  g ö k y ü zü n e .
G elgele lim  yalnızca acılı ve d ind ir i lem em iş  
Bir şehve tt ir  b ü tü n  o dua la r ın  pınarı,  b ir  ateştir  
M is t ik  sonsuzlukları  sel gibi basan.
Ve D io n y so s ’ıın sarhoş çığlıkları yanşam az ,
O ,  ne redeyse  ö ld ü rü cü  bir ö fken in  yansımasını and ır  
Bir d o y u m a  u laşm anın  esrikliğiyle, acı d o lu  
Çığlığını a tt ığ ında : D uy  beni, ey M e ry e m  Ana!



Ö LÜ  KİLİSE

Karanlık, sıralarda, sıkışmış o tı ırm ak ta la r ,
Ç a rm ıh a  dikili sö n m ü ş  bakışlarıyla.
Işıklar, b u lu t lan m ış  gibi parıldam akta ,
Yaralı İsa başı d a  sanki b u lu t lu  ve kapalı.
T ü ts ü  kokuları yükse lm ek te  altın kap tan  
Ytıkarlara, kesik so luk la rdan  ise ö lg ü n  bir şarkı,
Sisler iç inde , tatlı b ir  m a h m u r lu ğ u  yaşam akta  
Koca m ek ân .  R ah ip  iler lem ekte  m ih rab ın  ö n ü n e ,
A m a b ü tü n  yaptığ ı,  artık y o rg u n  d ü şm ü ş  ruhuyla ,  
Y inelem ek yalnızca dini b ü tü n le r in  alışkanlıklannı, 
Yürekleri d o n m u ş ,  k ö tü  duacıların  ö n ü n d e ,
E k m e k  ve şarapla cansız b ir  o y u n u  sergileyen 
Acınası b ir  o y u n cu .  Şimdi ise çanlar  çalmakta!
Işıklar d ah a  bir kasvetli, ve d ah a  bir  so lg u n ,  yaralı 
İsa başı! İş te , o rg ım  da sesi yükselm ekte!
T ü y le r  ürpertic i anılar ü şüşm ek te  ö lm ü ş  yüreklere!
Bir y ü z ,  acılarla ö rü lü  ve kanayan, b ü rü n ü y o r  
Ç aresizliğe ve karanlığa, iç inden  bo ş lu ğ a  dikilmiş 
Bir sürü  g öz .  Ve tıpkı ö tek iler  g ib i b ir  ses, h ıç k ı r ıy o r -  
Bir y a n d an  da korku  b ü y ü y o r  koca kilisede,
Ö lü m  karşısında d u y u la n  deh şe t ;  N e  o lu r  acı bizlere, 
Ey yiice Tanrı!
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GECE ŞARKISI

G ece karanlığı dalgaların  ü ze r in d e  
S öy lem ektey im  h ü z ü n lü  şarkılarımı,
O  şarkılar ki, b ire r  yara gibi kanam akta lar . 
A m a y o k  tek  b ir  yü rek  bile,
O n la r ı  karan lık tan  geri g e t iren  bana  kadar.

Yalnızca gece karanlığı da lgalar 
Hışıltılarıyla lııçkırm aktalar şarkılarımı, 
N ice  yara lardan  kanayan şarkılar, 
G e t i rm ek te le r  aynı yaraları yine 
K aran lık tan  bana  kadar.
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M E Z M U R

K<ul Kraus için.

Bir ışık, rü z g â r  esip s ö n d ü rm ü ş .
Bir testi, ö ğ le d e n  sonra  bir  sarhoş tarafından  

te rk  edilmiş.
Bir bağ , yanm ış,  kapkara ve delikleri ö rüm cek ler le  

d o lu .
Bir o d a ,  duvarların ı sütle  badanalam ışlar.
Deli ad am , ö lm üş. G üney  D en iz in d e  bir ada,
G ü n e ş  Tanrısın ı karşılamak için. D avullar çalınm akta . 
E rkekler  savaş danslarına  başlamışlar.
K adın lar , sarmaşıklarla ve ateş çiçekleriyle sarılı 

kalçalarını oynarıyorlar.
D e n iz  şarkı söyled iğ inde . Ey biz im  yitik cenne tim iz .

Beriler, altın renkli o rm anları  bırakıp gitmişler.
Birileri deli adam ı g ö m ü y o r .  S o n ra  b ir  y a ğ m u r  serpintisi. 
P a ı ı ’ın o ğ lu ,  ö ğ len  vaktini y anan  asfaltta 
U yuyarak  geç iren  bir  to p ra k  işçisi kılığında çıkıyor ortaya. 
Bir avluda, yürek ler  acısı yoksulluktaki m in ik  giysileriyle 

k ü ç ü k  kızlar!
O d a la r ,  akorlar  ve sonatlarla do lu .
G ö lge le r ,  kö r  edilm iş bir aynanın  ö n ü n d e  kucaklaşmaktalar. 
H a s ta n e n in  pen cere le r in d e ,  iyileşmekte olanlar 

g üneş len iyorla r  
Beyaz bir gem i,  kanaldan  bu tarafa kanlı sa lgınlar taşıyor.
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Yabancı rah ibe  yine ortaya çıkıyor b irin in  k ö tü  düş le r inde .
F ındıklık ta  d in len irken ,  düş  g ö re n  adam ın  yıldızlarıyla 

oynuyor .
G en ç  üniversite  öğrencisi ,  belki de  ö tek in in  ö tek i  ben i,  

u z u n  z am an  bakıyor rah ib en in  a rd ından .
Arkasında ö lm üş kardeşi d u rm a k ta ,  ya da eski d ö n e r  

m e rd iv e n d e n  aşağı iniyor.
G en ç  rah ibe  adayının g ö rü n tü s ü ,  kahverengi kestane 

ağaçların ın  lo ş lu ğ u n d a  soluyor.
B ahçe, akşam a varm ıştır  artık. M anastır ın  av lusunda  yarasalar 

uçuşuyor.
Kapıcının çocukları oynam ayı kesip, g ö ğ ü n  altın  rengin i 

a ram ay a koyu İliyorlar.
Bir d ö r t lü n ü n  son notaları. Küçük k ö r  kız, t i treyerek
ağaçlıklı yol bo y u n ca  koşuyor,
Ve s o n ra d a n  gölgesi,  masallara ve kutsal söylencelere 

sarılmış, so ğ u k  duvarla r  bo y u n ca  ilerliyor.
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Boş bir  sandal,  akşam vakti karanlık  kanaldan  aşağı 
sü rük len iyor.

Eski h u zu rev in in  lo ş lu ğ u n d a  insan yıkıntıları çö k ü p  
g itm ek te le r .

Ö lm ü ş  ö k sü z  ve yetim ler ,  b ahçe  duvarın ın  d ib inde  
yatıyorlar.

M elek le r ,  kasvetli oda la rd an  kanatları pisliğe bu lanm ış  o larak 
çıkıyorlar.

Sararm ış gö zk ap ak la r ın d an  kurt la r  dam lıyor.
Kilisenin ö n ü n d e k i  m eydan ,  tıpkı ç o c u k lu k  gün le r indek i  

g ib i,  karanlık  ve suskun.
Eski hayatlar,  g ü m ü ş  taban la r ına  basarak geçip  g id iyorlar
Ve lânetlilerin  gö lgeleri ,  dertli  dertl i  iç çeken  suların kıyısına 

iniyor.
B eyaz sih irbaz , m eza r ın d a  yılanlarıyla oynuyor .

M ezarl ığ ın  ü ze r in d e  T a n r ın ın  altın  renkli gözleri,  suskun , 
açılıyor.

76



PEYZAJ

Kyli.il akşamı; çoban lar ın  bağrışları h ü z ü n le  
yankılanm akta  

G ü ııb a t ım ın a  kayan kövde; dem irc in in  ö rsü n d e n  
kıvılcımlar fışkırıyor,

D ev  gibi şah lan ıyor kapkara b ir  at; h izm etç i kızın 
sü m b ü l  saçları, hayvanın e rguvan  b u r n u n u n  
ateşini yakalamaya çalışıyor.

O rm a n ın  e tek le r inde  geyiğin  çığlığı ha tiften  
d o n m a k ta

Ve so n b ah a r ın  sarı çiçekleri biç konuşm aksız ın ,  
hav u zu n  mavi çehresine  eğ ilm ekte .

Rir ağaç, kızıl alev lerle yanmış; yarasalar karanlık 
yüzlerle  kaçışıyor.
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GÖLGE

B a h ç e m d e  o tu ru rk e n  b u g ü n ü n  sab ah ın d a  -  
M asm avi ç içekleıımişti ağaçlar,
Dalları kuşların  sesleriyle d o lu y d u  -  
G ö lg e m i  g ö r d ü m  ç im enler in  arasında,

Alabild iğ ine  çarpıtılm ış, t ı ıb a f  bir  hayvandı sanki, 
Ö n ü m d e  y a t ıy o rd u ,  kö tü  bir düş  gibi.

Ve y ü r ü d ü m ,  h e r  yan ım da  bir titrem eyle ,
Bir fıskiye yükse lm ekteyd i maviliklere doğ rı ı ,  
E rg u v an  reııgiyle, bir g o n ca  açılıyordu 
Ve hayvan, hep  hellimleydi.
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BİR AKŞAM

Gökyiizii bu lı ı t lanm ıştı  akşam o ld u ğ u n d a .
Vc altın ın  koyusu renk te  bir  ü rpe r t i  g ez inm ek teyd i  
S u sk u n lu k  ve h ü z ü n le  d o lu  ko ruda .
Akşam ın uzak  çanları, yitip g i tm ek teyd i .

l 'op rak , buz lu  su içmişti,
O rm a n  kenarında  korlaşan b ir  yan g ın  vardı, 
M elek le r in  sesiydi hafif  rüzgâr ın  şarkısı;
D iz  ç ö k tü m ;  iç im de bir ü rperti ,

Çalıların ve aeı te re  o tla r ın ın  arasında.
Ö te le rd e  bu lu r la r ,  g ü m ü ş  b irik in tilerde 
y ü zm ek tey d i ,  aşkın kimsesiz nöbe tç ile ri  gibi.
K oru , yapayalnız  ve eng ind i .
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GECE

Vahşi b ir  parçalanışın  şarkısıdır 
S öy led iğ im , gecen in  f ırtınasında,
Ü sti is te  b inm iş  sıradağlar;
Si/der, ku rşu n  renkli kuleler,
H e r  yan ın ızda  c e h e n n e m e  açılan ağızlar, 
A teş saçan hayv anlar,
Sert çalılar ve çam lar,
Kristal çiçekler.
S o n su z  bir  acı 
K ovaladığın  için Tanrıyı,
Ve b ir  ru h ,  yıınuışakbaşlı,
Solukları çağlayanlardan 
D a lga lanan  çam la rdan  yansıyan.

Altın alevlerle yükse lm ekte  
Ç evredeki halkların ateşleri.
R ü zg â r ın  ateşli nişanlısı,
Kapkara kayalıklardan aşağı,
Ö lü m  sarhoşluğuyla  d ü şm e k te ,
Mavi dalgası 
B u z u lu n
Ve k o cam an  g ü rü l tü sü  yansım akta  
V adideki çanın:
Alevler, küfürler  
Ve o  karanlık oyunları 
Şehvetin ,
G ö k y ü z ü ,  taşlaşmış 
Bir kafa gibi çökm ek te .
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AKŞAM H Ü S Ü H

Ay d o ld u rm a k la  r\ığı. dılnı/ııd ıid idi;; v jC I
S uskun  o rn ıan l . ı ı ı ü linö  ¡Avnc lıııiu d  rıncdcdrıod
O lü  kahram an ların  siluetleriyle, ; .,i<ı;I>| u  Ji;|  j^ ıid
Y anm a) — b/.MİMrvv nılb; o iiııru,<olA
Y um uşac ık  satılışlarıyla derini m i rj ■'¡h nrıın iid  Tir; İzin b u Y
Seven le ı in ,  eorıır/od ‘udrıermo nıdrud udı^ı ,ı ,bğı/1
U n lü  zam anlar ın  gölgeleriyle, ;ifl ,, rj m r j |-J?,Îorj
Ve çev rem d e  yosun lanm ış  kayalar; flJ|()fj m ,mı m}\ . / /

M avim si biı paııltı  .a tdartr ı jy  tıt.j a l f j l i i ln i j ıö ^  dıılor!
K en te  d o ğ ı ı ı  akan, o ken t  ki, neb-ırddrJ ıo ikan ,i;1jî/iiz o im, 1
S o ğ u k ,  kö tü  ve çü rü m ey e  [U-:nı\n'-[
Yüz tu tm u ş  bir soyun  m ekân ı,  'rjl'iod-if; si^
Ak tenli to ru n la ra  luJ  dv.luU .M O l
K aranlık  b ir  geleceği h a z ı r l a m ^ . ^ ^ ,  nı/J m ,.jn ı) l j
Ayla kucaklaşmış gö lge le ı ,  ,r,ıdi.ıııdi; m ıd ıb  ı ı i ıa l j^ j l / i
D ağ d ak i  g ö lü n  ;nrırdub'io üîimİîI 11i< > 1j a d l ö  !xinIi(1
K rista llerinde so lum ak ta .  ehrd:md,.y ,-n lğ im  ıid dıdıı.'l

.rıebnıb ıid m,/ıı.grj ı,J;li,rfif|ozl

<•.1 rrırıolî rınrrıoJ /d ıcb ıb lıY  
, imindi. •lerlcdrıoz ıid  rıirjd  

at>brnliğa ıdı^ yd ırln  ıid xi«n‘j<ri 
.•jrıro.\ü ııirıirddirrıud dad’ta dnıvl



H Ü Z Ü N

D ev gibi b ir  karanlık  ağız,
S o n b a h a r ın  bulutlarıy la  ö rü lü  
Bir şekil, ta iç inde;
A kşam ın  o  altın  sessizliği;
Yeşil sislere b ü r ü n m ü ş  bir  ı rm ak 
D a ğ d a ,  ışıkta kırılan o rm a n la r  b oyunca  
G ö lg e le r in  evreni;
V e b ir  köy, im an  d o lu ,
S o lu k  g ö rü n tü le r le  can verm ekte .
T a m  o  sırada, sisli o tlak lardan  
Fırlayan kara atlar.
Siz askerler!
K ahkahalarla  d o lu  kan,
G ü n e ş in  can  verdiği tepe le rden  
M eşe le r in  d ib in e  akm akta ,
Dilsiz! Ö fk e  d o lu  h ü z n ü  o rdu la r ın ;  
Parlak  b ir  m iğfer ,  şakırtılarla 
K o p m a k ta  e rg u v an  bir a lından.

Yıldızlarla tam am lan m ış  
Serin  b ir  so n b a h a r  akşamı,
Sessiz bir  rah ibe  gibi eğ ilm ek te  
Kırık e rk ek  kem iklerin in  üzerine.
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AYRILANIN ŞARKISI

K a r i  B o r r o m a c u s  H c i n r i c l ı  i ç i n

Bir a h e n g in  ııçıışu kuşlarınki. Yeşil o rm an la r
A kşam ın  gelişiyle sessiz ku lü b e le r  o lu p  top lanm ışlar .
K aracaların  b i l lu r  otlakları.
Karanlık  b ir  şeyleri ya t ış tırm akta  d e re n in  şırıltıları, 

nem li gö lge le r

Ve rü z g â rd a  şarkılarım söyleyen yaz çiçekleri.
D ü ş ü n e n  insanın  aln ında  g ü n ,  e rk e n d e n  d o ğ m a k ta .

V e so n ra  k ü ç ü c ü k  bir iyilik ışığı y an m ak ta  y ü reğ in d e ,
Bir de  h u z u ru  yenen  yem eğ in ;  ç ü n k ü  ku tsa ld ır  ek m ek  

ve şarap,
T a n r ın ın  e l inden  g e ld iğ inde ,  ve o  T an r ı ,  geccm si gözleriyle
Sessizce bakar  sana, ev kardeşim , sen , d ikenli y o l lann  

g ezg in i ,  d in lcnebilesiıı  diye.

H e p  kalabilm ek, gecen in  o  ruh  d o lu  maviliklerinde!
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O d ad ak i  su sk u n lu k  da sevgiyle k u l f l i l ^ ^ s k i ^ K t t M A J r i I Y A
gölge le r in i .

h ü z ü n le r in n ıd r ı t ım o  I b . a Y  . i d n n ı . b . u d  ı j y. ı n  r ı i y n a r l ı ,  -r i i l  

. • j / i l ^ ı r n n f ; l q n j  q u l o  l a b d i i l u d  v b *  a  «i a l  / b . ı l a y  ı ı m ı ı ^ d A  

Ç iinkü sabreden , taşlaşmış bir e ş ik te , ı ı ı d d ı d  m  u ı d i d  n m J i . a i / ü . y l  

H e p  daha bunfilttlniıknnyKjrofkApJkra'idddrk'aıoldrmdanl d ı i ı ı r / u J - I  

Ve ona  engin  bir kucak gibi açılır sonbahanniscrf'U'mİTViliği, 
bir mevsimin parıltılı sonu,

. h a l d a ^ b  m , y  n a v a İ Y d ü  ı n n u n h ' . . ?  / , b ‘i i „ a \ ı i ı  a Y  

Sessiz ev v.ctdnnneûıuh □ t i i ı n u l b r i v n ı j , ' j  t b m ı ı l i ;  r n n ı . / n i  n a r ı ı ' b i K l  

Ö lç ü ,  yasa, ve ayrılamn m eh tap la  döşeli patikaları.
f a b r ı i ; ö a ’i i j y  t J d r ı n n / . v  t i i r ç ı  d i l i / i  a ı d  d i b i Ç İ j d  r / ı r ı o z  a V  

d a r ı n l a  ' i ı b l f . v . î u d  ü d r ı ü a  ; r ı i ^ a m a /  n a r ı a v  u  111x11rI  a b  a ı d

r r jin ı !,<■ a v

a l y i ' i a l s ö ^  b . r r ı a a a ; g  f r ı n ı , T  o  a v  , a b n i y ı b l a ^  n a b ı ı i l a  r ı m r ı n c T  

n n r d l o v  i l n a d i b  y ı a *  , m i p l / n , d  v a  , nr ı m-  ı r . d ı . d  a y . v n v . a d  

. a y i b  r ı b a l ı d a r t a l ı ı i L  , i u i q \ a y

l a b n i ' i a l d i l i v / . ı r ı  ı ı l o b  ı l ı n  o  ı ı i n a . a y  . d a m l i d r d ı . d  q a H
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B İR  İLKBAHAR AKŞAMI ^ 3 İIÜ Y

Böceklerle  d o lu  bir  çalılık; J ^ ^ f i;̂ i | i ( i^ ;akş^il ,q^O SU y; \ y \u l  
Ç o ra k  tarlada b ir  kııdıız  kö p ek  koşm ak ta  m im ü lü  ,;lı/.ı r ı ı i lA  

Artık  kahverengi köyde rah ib in  çanları;,!/u^ıoi ıod dıinı.'iı.d O  
Ç ıp lak  bir ağaç bük ü lü y o r ,  toptor*>}fyjaewkı.i.kİ lid ifiıırm>l

ı r .u .- 'd ı ,  r 11; z r, d ı ıd
M ısırlar kan ıyor eski d a m l a m y ıg ü lg e lM id e ı ; ' ,:J n ı | Jf,>! hj^ioY 
Serçelerin  açlığını b ir  tatlı d in d ic jy ^ r ı / , ; !  A i . b .> ım ıedı/J  v jM  
Bir av hayvanı, ürkek, sararmış kamışların  arasında,kaçıyoın 1 i 
Sessiz ve beyaz bir y alııızlrklfl'dw'i)b'kt, !su.kwjıl karşMindiüv dİ

llZMİOİl Al.'' ,1.1i!,'- !'JİH..I
Ö te le re  yükse lm ekte  fındık ağacının  d ü ş te n  gövdesi. 
D o s t la n ,  çocukların  köylü oyunlarıyla  nillıltjlu-n; 11 .r,rrır. ııf<ı ır.il 
Yıkık ku lübe le r ;  çok tan  tüketilm iş  dıBığıılarsı- /u n  mıııı.z/IA 
Alçaktan g eçm ek te  bp,l|yfikBjl;kwfcbirHriy#Siiıiaikigiteİvi.,L;!./, ii,>I

,ıhfii;loi w > /  \-)'\. ı<m ııd  dıı.'joH
,obnbY/ııı jlı >a ikİ ¡lı, i .niı.oı. n<l

i i  . i i  i i ı,l ; ! ı j : J u n ı ı ,  /

/ ı / i  .'imiii.lı./ıi.'l
<:T’u.di..-! d i , l ı ı z !  

d i ! , t ü l .  u i ı u , ! \ ı .  i ö ı ü Ç

\ ın ı / ı . . i x h , ; ; ;  l;, / î j r 11■ c i l i i M , !  ı r ı ı . z ^ i /.



YÜREK

Vahşi yiirek, aklaşmıştı o rm a n d a ;
Altın ışık, ö lü m ü n  
O  karanlık  korkusuyla ,
K urşun i  b ir  b u lu tu n  iç inde ö ldü .
Bir kasım akşamı.
Yoksul kad ın la r  sıra b ek lem ek te  
M e z b a h a n ın  çıplak kapısında;
H e r  sepe te
B o z u k  e t le r  ve barsaklar d ü şm ek te ;  
Lâııe t  sana, k ınsak  lokması!

Barıştı ram adı insanları 
A kşam ın  mavi güvercini.
K araağaçların  nem li altın yaprak larında, 
B o ğ u k  b ir  t r o m p e t  sesi d o lan d ı ,
Bir ad am , valisi bir kederle  y ü reğ in d e ,
Ve kanın  bulvarıyla tü te n
Parçalanm ış bir bayrakla
K ulak  k abar tm ak ta
Ş im di siz, ey eskinin zamanları!
A kşam  kızıllığına g ö m ü lü  yatm aktasın ız .
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Evin karanlık kapıs ından  
G e n ç  kızın altın silueti çıkıyor 
E tra f ında  soluk m eh tap la r ,
Sanki so n b ah ar ın  saraylıları,
Kırık siyah çam lar 
G ecen in  fırtınasında ,
Sarp bir  kale.
Ve y ü reğ in  yansımaları 
Ö te le rd ek i  karlı soğuğa  d ü şm ek te .
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D O Ğ U D A  m.uiM'ii..;
‘i n  / ı ; l ıv ı i ' j ı j lu- iü' i 

Kış f ı r t ı n a s ı n ı n  vahşi a n a f o r l a r ı  . u l ' i ı .  u i - j m  

Sanki, halkın k a r a n l ı k  ö f k e s i ,  rı ıı.lıl m u .  

Savaşın e r g u v a n  d a l g a l a r ı y s a ,  " ' I " 1

Yaprakları d ö k ü lm ü ş  yıldı/dardan farks i 'A . l̂ j m ' iA

G ece, kırık kaşlarla ve g ü m ü ş  kollarla r n J u m / n ı ,  
El sallam akta  ö len  askerlereföbrrı. 'ub i-.'-'ijgor- 
S o n b a h a r  d işbudak la r ın ın  gö lges inde  
Ö ld ü rü le n le r in  ruhları d e r in d e n  iç geçiriyor.

Kenti dikenli bir yabanlık  kuşatmış.
Ay, korku  içindeki kadınları 
Kanayan b asam ak lardan  kovalıyor.
Vahşi ku r t la r  b ü y ü k  kapıyı kırarak saldırm akta .
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SO N B A H A R  D Ö N Ü Ş Ü

A nıların , g ö m ü lm ü ş  u m u tla r ın  abrırıabia,; 
B arınağıd ır  bu kahverengi k i r i ş i «  
Ü ze r le r in d en  sarkan yıldız çiçekİ£fjj*lç<Hİ nr 
Şimdi hep  dalıa sessizle.şçMdöjüiş^rarma İra 
G eçm iş yılların . y j :iUi)lkj|liiÇ«ı|iısi\bı.i;-lr.iii!i /u 
H a ra p  h a l i fed e .
M a v i giızkapa^^fMMVlrj.Sdfji/if^. i - n a ı  / ıh ;!  
H i ç  d i n m e y e n  yaşlar r / jn i .<i r !n v

S e n ,  ey  bir z a m a n la r  se^,i|l^v)!;li;ır|i, / m iiru .( |  
D a l ıa  ş i m d id e n  yapraklar d a ı ı ^ n f l k j t a j  ı i a r  ar 
Bas t u t m u ş  a k ç a a ğ a ç ta n ,

H ü z n ü n  billur anlarının parıltısı, (Hftd^ü.v 
Geeeye yansım akta.

\ırnnr.l> !rir i,lrr.ır,;I _ııH 'ir :i\ ıD !r /

ıı.ru, J m.- 
in e r in i )  ;lı .un! .'.¡y.,Â

I/Jlli) /(Kİ '11,1'H, /il!)
mıiaiı rınr.bu;!

'lanı aıailibl ı;İr. ı;i;bı,

iğilrıa? î11jf11/ i;
'ı ra .! abrınaiia  \ im a t  kImîk. j i  

fd.ni.drm; li/arr ii.a aalytrr ıa v  ı ır tlnıujiu

. n a l \ Î İ Y  r ı ı  ¡ a l ı ı i- . )  iı / n  

ı  f, i -1A i, < i i .bruyıldn ığ ı.! )  îıbr 

i i ı d r n . -  n u ; i ' ),.



H E L İA N

R u h u n  y a ln ız l ık  sa a t ler in d e  
G ü z e l  ş e y d ir  g ü n e ş t e  y ü r ü m e k ,
Y a z ın  sarı d u var lar ı b o y u n c a .
H a f i t l e r  ayak  ses ler i  ç im e n le r d e ,  a m a  
P a n ’m  o ğ l u ,  hâlâ  u y u m a k t a d ır  gri m e r m e r d e .

A k şa m la r ı  terasta ,  k a h v e r e n g i  şarapla b ırakırdık  

k e n d im iz i  s a r h o ş lu ğ a .
K ız ı ld ır  şe f ta l in in  parıltısı yapraklarda;
H a f i t  bir  s o n a t ,  n e şe l i  g ü lm e le r .

G e c e n i n  s e s s iz l iğ i  g ü z e ld ir .
K a ran l ık  b ir  y o ld a
Ç o b a n la r  v e  b e y a z  y ı ld ız la r d ır  karşı laşt ık larım ız .

G e l ip  ç a t t ığ ın d a  s o n b a h a r ,
S e r in  bir  a y d ın l ık  kaplar k ü ç ü k  o r m a n ı .
İç im iz , sak in ,  g e z in ir iz  k ırm ız ı  d u va r la r  b o y u n c a  
V e  yuv ar lak  g ö z l e r l e  iz le n ir  kuşların  u ç u ş u .
A k ş a m  vakti b e y a z  su ,  m ez a r l ık ta k i  k ü llere  iner.

Ç ıp la k  d a llard ad ır  g ö k y ü z ü n ü n  şe n l iğ i .
T o p r a ğ ın  a d a m ı ,  e k m e ğ i  v e  şarabı t e m i z  e l l e r in d e  taşır  
V e  h u z u r  iç in d e  o lg u n la ş ı r  y e m iş le r  g ü n e ş l i  a m b a rd a .

N a s ı l  d a  c id d id ir  s e v i le n  ö lü le r in  y ü z ler i .
A m a  ru h  m u t lu lu ğ a  erer ,  adil d a ğ ı t ı l d ığ ı n d a  bakışlar.  
H e y b e t l i d i r  y ık ık  b a h ç e y e  ç ö k e n  s u s k u n lu k ,

yo



Gcııç rahip  adayı taç landırırken  alnını 
kahverengi yapraklarla

Ve solıığıı, h ı r /  kesmiş altını iç tiğ inde.

Eller, ya maviye çalan suların  yaşlaıımışlığını
Ya da b ir  so ğ u k  gecede , rah ibelerin  beyaz  yanaklarını 

okşar.

Uysal ve ahenk lid ir  sevecen odalara  d o ğ r u  bir 
yü rüyüş ,

O ra la r  ki, yalnızlık ve akçaağaçların  hışırtıları 
vardır ,

Ve belki hâlâ ( i tm ek ted ir  ardıç kuşu.
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Güzeldir insan ve kararfhkciiAtilie>beçîliiifÇı*ı ıvcbı, 
H ay re t le  o y n a t t ığ ında  kollarını vfc!'bMafci|iiînj-'üaı:. 
Ve g ö z le r  sessizce lıarebfeiifiitîğindellirgtmınl \n d  

yuvalarımla.
ı n ıy ı ! ç ım r i i ; l ? f ; /  r ı r ı c l m  rif.l/;> a / i n,  

Ya b  a n  c  ıMMIbitiriliriyğyry<vlai| ak tşrim  I d U a s ın b  t l ü ş c t l  ı).y* 

K a s ı n ı  y ı k ı m l a r ı n d a ,

Ç ü rü k  dalların a l t ından  ve eüzzam lı  duvarlar
boyunca,'iid ın ğ o b  r/ıı;ii;bo ıvs./jr>v nbiblnvr 

D a h a  ö n ce  kutsal rahip geçm iş t ir  bu  yo ldan ,  ,aü / 
Bir deliliğin tatlI ^ğ'İlÇMİıiMife^İ^iMttel.ı. a / dıKuılı,

/u
T an r ın ı ,  11e b ü y ü k  bir yalitotlhklfll&cs'iltyörbifi 10 ı.b 

akşam rüzgarı.
Z ey tin  ağacının loş luğunda  baş, ö lm eye eğiliyor. 
Sarsıcıdır insan s o y u n u n  yıkımı.
O  saatte  bakanın  gözleri ,  kendi yıldızlarının 
Altımı la dolar.
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A k ş a m  g e l d i ğ i m l e  başlayajfi/drakıse*(Vtffmojftınıı. r y y y j  ik-j 
bir ç a n ın  y ık ı ıt i ldkfpy  ‘J l ib ıJ  udunu / oi niı ¡ j;hb , ıı.l 

Ç ö k m ü ş t ü r  m e y d a n ı n  kara duvarlaırÇ^irn j  / m J ır jo ^  rıırj 

O li i  a skerin  d ııay a  çağrıs ı  y a n k ı la r i l ip  ı/ ı ı .v jı ıt  ikİ <;t .■ <i U i j

S o lg u n  bir m elek  gibi n-jilikrl /¡.d /u f in i iT u l  ovjrrıli 
G ire r  o ğ u l ,  atalarının boŞrOtıfneud/.lu/l ip i f  r;ırıılrı/;;libb ı

..‘j jr ıö  n/.L'arni.h.i.rl ııg ıılm obu;’ 
R ah ib e le r  uzaklara, ak saçlı yaşlılara gitmişlerdir.
U y u y an  delikanlı, gugtfA)ftlwılevin'iğitdşiniwfl)<î.kL«ütılmMnml 

a ltında b u lu r ,  oi.ğr. libuK T ^ ı ım ı ı  / ,i;i ı
H ü z ü n lü  hac yolculuklf-ıbındaırwtoınırkiğilerdin. riiiif;di;d ııi 

.■¡iıbx'J iınim'ni'ıv. rırU/Jlo  .r:j.rJ<;> ıırJ 
Nasıl da  pisliğe bu lan ıp  kıırtlannlışıclırısaçlarajıj / u b l ı lğ ıy  ı 
Delikanlı günH'rşatyıııki1ıırlbrb3isaılkenrıiKi;nı.>l mm,, rıi ı/olık] 
Ve o n la r  çıplak o da la rdan  dışarı ç ıkarlarken, J  jİ-ji11 liri 

cdmü^ıiiı^drh'Jtabf[i'ia\ii nızr;q çırrtşfchc»! iıniyjd  rıi*



Ey ateşli geceyarıların ın  m ezınurla r ı ,
U şaklar, d ikenlerle  v u ru r la r  kadife göz le re ,  
M ü rv e r in  çocuksu  yemişleri,
H ay re t le  boş bir m ezara  eğilir.

D ö k ü lm e y e  başlamış aylar, hafiften 
G eçe r  de likanlın ın  ateş ta r la larından ,
Kışın su sk u n lu ğ u  b aş lam azd an  önce.

Yüce b ir  k ad e r  sü z ü lü r  K id r o n ’d a n  * aşağı,
Orası ki, y u m u şa k  sed ir  ağacı 
Serpilir b ab an ın  mavi kaşlarının altında,
G ece b ir  ç o b a n ,  o t lak tan  s ü rü sü n ü  geçirir.
Ya da çığlıklar yükselir uykuda,
F unda lık ta  insanın karşısına ç ık tığ ında  tu n ç ta n  

b ir m elek,
E rm iş in  bed en i  korlaşmış pasın ü ze r in d e  e rid iğ inde .
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Alçı k u lübe le r in  çevresinde yükse lm ek te  e rguvan  
rengi şarap.

Ses ve ren ,  kurıı b uğday  d em etle r i ,
Arıların vızıltıları, tu rn a  k u ş u n u n  uçuşu .
A kşam  o ld u ğ u n d a ,  yen id en  dir i lenler  kayalık 

patikalarda karşılaşırlar.

Siyah sularda aynaya bakan  cüzzam lılar;
Ya da pisliğe bu lanm ış  giysilerini 
Ağlayarak p e m b e  te p e d e n  esen m e r h e m  gibi 

rü zg âra  açarlar.

G e cen in  sokakları bo y u n ca  el yordam ıy la  y ü rü r le r  
zayii h izm etç i  kızlar,

B ulurlar  dive belki sevecek b ir  çoban ı.
C u m arte s i  akşam lan  ku lü b e le rd e  tatlı b ir  şarkı 

yankılanır
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Dikkat ed in ,  ŞUMlğfcJddikAfttoÜİİjüöktlhttıVSin,'" '  'JI -■ 
Çılg ın lığ ı,  beyaz kaşlar ve gidişi, , f|uı.< ı.
Ve mavim si gözlerin i açan,^ttttaltfı^UyçdbbUd '•'■''•uâ 
N e k a d a r d a  hüzımlüdlftpjhu kavuşfllii.f-fi'nrj “ - i ı t l ı  

dili;//;;! r j lr r .dn ib  i r a b ım /  i . b u ı . ' . ' j u  

Kara od a la rd a  basamakları deliliğ'İfthiö'.dyıı,;! •■•iı. 
Açık kapın ın  a lt ında  yaşlıların gölgeleri,
H e l ia ı ı ’ın rıılııı p e n ıb e  iallktdıykUndinö liaköğındtıb 
S onra  kar ve c ı izzam , kayıp gM 'ğlfrdEtalil inddn ;1

i f l i y ;  r m ı l r j n ı  m / a  m b a ı p ı  a d ı m / ]

Yıldızlar ve ışığın beyaz şekilleri u h ı . j i ,  r/u,:

D uvarla rda  ö lm ü ştü r .
m h ı n i i y / , l  m r ı r b ı o y  l a  ı / j r ı u v o r i  r ı ı . b i ı . T

M ezarla rdak i  kem ikler  yükselir halulftb,1̂  i y ı a r m i r l  

T e p e d e  ç ü rü m ü ş  çarnııldıtfcfh^t(iİkJıülılukkvn,[ k - - '■>'/ 
Ergııva n gece  r j ı iğ â r  11 til tıl W  tstoiifiİ H( ItttÜEkükhsıiK'! >■

'11: i 1.! I.

Ey sizler, teri kaçan gö z le r  kara ağızlarda,
T o r u n ,  yu m u şak  bir deliliğin pençes inde ,
Yalnız başına d ü ş ü n ü rk e n  daha  karanlık  so n u ,
Ve sessiz T anrı  ind ir irken  mavi gözkapakların ı 

o n u n  başında.

* K idrnn :  .Kııdiis yakınlarında bir vadinin ve d e ren in  adı.



G RO DEK

A kşam  o ld u ğ u n d a  so n b ah a r ın  o rm an la r ı  
D o la r  ö ld ü rü c ü  silâhların gürü ltü leriy le ,
A ltın  ovalar ve ü s tü n d e n  gü n eş in  karanlık 
G eçip  gittiği mavi göller ,  ses verir; gece 
Bağrına  basar can  çekişen savaşçıları 
Ve parçalanm ış ağ ız la r ından  çıkan yakınmaları. 
A m a otlakların  z e m in in d e  sessizce top lan ır ,  
İç inde  öfkeli b ir  tan r ın ın  barınd ığ ı kırmızı 
B u lu tlar ;  ayın serin liğ inde , akan  kandır;
B ü tü n  yollar, kapkara b ir  çü rü m ey e  açılır. 
G ecen in  ve yıldızların altın  dalların ın  a l t ından  
S ü z ü lü r  k ızkardcşin  gölgesi suskun  fundalık ta ,  
K ah ram an la r ın  ruh ların ı ,  kanayan başlan  

se lam lam ak  için;
Ve sazlıkta, hafiften, so n b ah a r ın  karanlık  flütleri 

du y u lu r .
Ey g u ru r lu  m a tem ! Siz, tu n ç ta n  sunaklar 
B u g ü n  d e \  bir acıyla b es len m ek te  ru h u n  sıcak 

alevi,
H e n ü z  d o ğ m a m ış  torunlarla .
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U Y U Y A N IN  ŞAKAKLARINA  
FISILDAYAN BİR  R Ü ZG ÂR...

R ü z g â r ,  ııyııyan ad am ın  şakaklarına fısıldayan beyaz b ir  ses 
Ç ü rü m ü ş  dallarda karanlık, e rguvan  saçları arasına 

çö rek lenm iş
Akşam ın ıızıın çanları, d e re n in  ç a m u ru n d a  batık  
Ve onlara  eğilen  sarı yaz çiçekleri.
Yabani anlarla mavi sineklerin konseri,  vahşi o tla rda  

ve yalnızlıkta,
O p h e l ia ’nın doku n ak l ı  adımlarla hep  y ü rü d ü ğ ü  yerler 
Deliliğin y u m u şak  davranışları. Yeşil, ü rkek  da lga lanm akta  

sazlıkta
Ve sıı gü llerin in  sarı yaprakları, bir leş dağ ılm ak ta  sıcak 

ısırganların arasında 
U yanan  ay çiçekleri kana t  ç ırparak sa rm ak ta  uyuyanı.
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Eylül akşamı, ya da karanlık  seslenişleri çoban lar ın ,  
Kekik kokusu . Kızgın d e m ir in  kıvılcımları saçılmakta 

atelyede
T lin ı heybetiy le  şah lanm ak ta  bir kara at; h izm etç i  kızın 

s iim bül saçları 
Atın e rguvan  b u r n u n u n  sıcaklığını yakalam a peşinde. 
Sarı bir d u v a rd a  d o n u p  kalıyor kekliğin çığlığı, bir  saban 

paslanıp kalmış ahırdaki pis suda  
H a tif ten  d am lam ak ta  kırınızı şarap, m ey h a n e d e  

y u m u şak  bir g itar 
Ey ö lüm ! H asta  r u h u n  tiryakisi kesilmiş su sk u n lu k  ve 

çocuk luk .

Yarasalar çılgın yüzlerle havalanm akta.
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FRAGM AN

Nasıl da  sessiz
Akşam vakti beyaz d u v a rd a
M avi gö lge le r in  çanları.
S o n b ah a r ın  yılı sessizce b i tm ek te .

S o n su z  bir  h ü z n ü n  saati 
S en d e  ölm iiş  gibiyim .
Yıldızlardan gelen  karlı b ir  rü z g â r  
Saçlarının a ras ından  esm ekte .

K aranlık  şarkılar
Söy lem ekte  iç im deki e rg u v an  ağzın , 
Ç o c u k lu ğ u m u z u n  suskun  kulübeleri ,  
U n u tu lm u ş  söylenceler;

Uysal bir  av hayvanıyım  sanki,
Serin  bir  kaynağın
Billur da lga la rında  yaşam aktayım
Ve m enekşe le r  açm akta  etrafta .
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GEORG TRAKL’IN 
KISA YAŞAMÖYKÜSÜ

1887 Georg Trakl, 3 Şubat günü Salzburg’da doğdu.

1891 Kızkardeşi Margarethe Trakl, aynı kentte doğdu.

1892 Trakl, Katolik öğretmen okuluna bağlı olarak çalışan 
ilkokula başladı.

1897 Sonbaharda ortaöğretimin başlangıcı.

1901 Dördüncü sınıfa geçemeyen Trakl, bu sınıfı yinelemek 
zorunda kaldı.

1904 Sonradan “Minerva” adını alacak ‘'Apollo” şairler 
çevresine girdi.

1905 Yedinci sınıfı geçemeyen Trakl, liseden ayrıldı. 
Salzburg'da bir eczaneye stajyer olarak girdi.

1906 “Ölüler Günü” ("Totentag. Dramatisches Stimmungs bild 
in 1 Akt”) adlı oyunu, Salzburg'da ilk kez sahnelendi. “Düşler 
Ülkesi. Bir Episod" (Traumland. Eine Episode”) başlıklı düzyazı 
çalışması, bir Salzburg gazetesinde yayımlandı. “Fata
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Morgana. Trajik Sahne” ("Fata Morgana. Tragische Szene”) 
adlı oyunu Salzburg’da ilk kez sahnelendi.

1908 Bir Salzburg gazetesinde ilk kez şiiri yayımlandı.Das 
Morgenlied (Sabah Şarkısı), Eczanede staj dönemini 
tamamlayacak staj belgesi aldı. Ekim ayında eczacılık öğrenimi 
için Viyana Üniversitesine yazıldı.

1909 Trakl, ön sınavı başarıyla verdi. Şiirlerini Sammlung 
1909 (1909 Seçkisi) başlığıyla ilk kez bir araya getirdi. 
Tanınmış AvusturyalI yazar Hermann Bahr, Trakl'ın üç şiirinin 
"Neue Wiener Journal” adlı dergide basılmasını sağladı. 
Salzburg’a döndü. Bir yıllık sağlık gönüllüsü olarak Viyana’da 
askerlik hizmetine başladı.

1911 Askerlik hizmetini tamamladı. Ekim ayında Salzburg’a 
döndü; “Pan” adlı edebiyat ve sanat derneğiyle ilişki kurdu. 
Devlet memuru olmak için Viyana'daki Kamu Hizmetleri 
Bakanlığı'na başvurdu. Salzburg’da bir eczanede çalışmaya 
başladı. Askeri eczacı olmak için başvurdu.

1912 Innsbruck’da, askeri hastanenin eczanesinde stajyer 
olarak çalışmaya başladı. Bir tanıdığı aracılığıyla, 1910 yılında 
kurulan ve onbeş günde bir çıkan “Der Brenner" dergisinin 
yönetmeni Ludwig von Ficker’e tavsiye edildi. Ficker, dergide 
Trakl'ın bir şiirini yayımladı. Trakl Innsbruck’da, Brenner 
Çevresi’nde Karl Kraus'la tanıştı. Askeri eczacı görevlisi olarak 
ataması yapıldı. Trakl, Ekim ayından başlayarak, “Brenner"de 
sürekli şiir yayımladı. Dostu E. Buschbeck, Trakl'ın şiirlerini 
basılmak üzere Münih’teki Albert Langer Yayınevi'ne gönderdi. 
Trakl, yılın son gününde Viyana’da, Kamu Hizmetleri 
Bakanlığı’nda çalışmaya başladı.

1913 Bir günlük görevinden istifa eden Trakl, Salzburg 
üzerinden Innsbruck’a döndü. Albert Langen Yayınevi, Trakl’ın 
şiirlerini basmayı reddetti. Trakl, Savaş Bakanlığı’nda bir görev 
için başvurdu. Bu arada Venedik’e, ardından da Viyana’ya gitti.
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1914 Sebastian im Traum (Sebastian Düşte) adlı kitabını Kurt 
Wolff Yayınevine gönderdi. Kitabın basılması kabul edildi. 
Ludwig von Wittgenstein, Trakl’a önemli bir para yardımında 
bulundu. Savaşın başlamasıyla askere alınan Trakl, görevli 
olduğu sahra hastanesiyle Galiçya cephesine gönderildi. 7 Ekim 
günü, ruhsal durumunun incelenmesi için Krakau’daki garnizon 
hastanesine gönderildi. Ludwig von Ficker, ziyaretine geldi. 
Georg Trakl, 3 Kasım akşamı saat dokuzda bir kokain 
zehirlenmesi sonucu öldü. 6 Kasım’da Krakau’da Rakovicz 
Mezarlığında toprağa verildi.
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ŞİİR ADLARI DİZİNİ

Akşam 81 
Akşam Şarkısı 34 
Akşama Doğru 70 
Ayrılarım Şarkısı 83

Bir Akşam 79
Bir İlkbahar Akşamı 85
Bir Pencerede 52

Çingeneler 54

De Profundis 33 
Doğuda 88 
Düşlergezer 39

Ermiş 71
Eski Bir Soykütüğüne Yazılanlar 32

Fırtına Akşamı 26 
Fragman 100 
Fragman 9 67

Gece 80 
Gece Şarkısı 73 
Geceye Şarkı 40



Geçip Giden Birine 25 
Gölge 78 
Grodek 97

Helian 90
Huzur ve Suskunluk 56 
Hüzün 82

İkindi Vaktine Fısıldananlar 31

Kanın Günahı 68 
Karşılaşma 55

Melankoli 30 
Mezmur 65 
Mezmur 74

Novalis için 38

Ölü Kilise 72

Peyzaj 77

Rondo 27 
Ruhun İlkbaharı 57

Sabah Şarkısı 37 
Sakin Günler Üzerine 63

Sonbahar Dönüşü 89

Terk Edilmiş Bir Odada 28
Tutsak Edilmiş Bir Karatavuğun Şarkısı 36

Uyuyanın Şakaklarına Fısıldayan Bir Rüzgâr 99

Üç Rüya 60
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Yalnızların Sonbaharı 35 
Yaşlı Bir Kadının Ölümü Üzerine 53 
Yetkinlik 69 
Yoksulların Gecesi 64 
Yüreğimde Akşam Çökerken 29 
Yürek 86
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İLK DİZE DİZİNİ

Akşam olduğunda sonbaharın ormanları 97 
Akşam vakti, kararan yollarda ilerlediğimizde, 34 
Akşamın o kızıl zamanları! 26 
Anıların, gömülmüş umutların 89 
Anızı sökülmemiş tarlalara dökülür kara yağmur, 33 
Ay doldurmakta 81

Bahçemde otururken bugünün sabahında - 78
Baykuşların çığlıkları duyulur akşam olduğunda. 29
Bırak suskunluğum senin şarkın olsun! 45
Bir ahengin uçuşu kuşlarınki. Yeşil ormanlar 83
Bir ışık, rüzgâr esip söndürmüş. 74
Bir nefesin gölgesinden doğma bizler 40
Bir zamanlar geçip giderken 25
Bir zamanlar gülmüştü içimdeki şeytan. 49
Böceklerle dolu bir çalılık. Mart ayında akşam lodosu; 85
Bu geç günler, sanki birer hayaletten farksız, 63
Bu huzur - ey derin huzur! 44

Çobanlar, güneşi çıplak ormana gömdüler. 56 
Çoğu zaman kapıyı dinliyorum dehşetle 53

Damların üzerinde gök mavisi, 52 
Dev gibi bir karanlık ağız, 82
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Ey gece, acılarımın önündeki dilsiz kapı, 48
Eylül akşamı; çobanların bağrışları hüzünle yankılanmakta 77

Gece karanlığı dalgaların üzerinde 73
Gece tehditler yağdırmakta seviştiğimiz yatağa. 68
Geceyarısının derinliğinde, sen 51
Geçip gitti günlerin altını, 27
Gel kardeşim, daha sessiz gidelim! 69
Geri dönüyor kasvetli sonbahar bütün zenginliğiyle, 35
Gökyüzü bulutlanmıştı akşam olduğunda. 79

Karanlık sıralarda, sıkışmış oturmaktalar, 72 
Karanlık toprakta dinleniyor kutsal yabancı. 38 
Kendi acılarının yarattığı cehenneminde 71 
Kış fırtınasının vahşi anaforları 88

Maviye çalan gölgeler, Ve sizler, geçip giderken 30 
Mevsim ilkbahar; narin bir ölü 67

Nasıl da sessiz 100
Neredesin, yanımdan ayrılmayan, 39
Nice kentler gördüm, alevlerin kurbanıydılar

Özlemin korları var gece karanlığı bakışlarında 54

Pencereler, rengârenk çiçek tarhları, 28 
Ruhumun içindeki karanlık aynada 61 
Ruhun yalnızlık saatlerinde 90 
Rüzgâr uyuyan adamın şakaklarına fısıldayan 

beyaz bir ses 98

Sanki yaprak dökümünü gördüm rüyamda, 60 
Sen ey kapkara yürek, ey karanlık gece, 42 
Sen, ey melankoli, tatlı hüznü yalnız ruhların, 32 
Şensin, sarhoşluğu getiren şarap, 43
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Sessizlik; sanki körler, diz çökmüşler de sonbaharın dibine, 65 
Sonbahar gibi incelmiş, ürkektir güneş ufukta, 31 
Suskundu karanlık, beni söndürdüğünde, 47

Şimdi in aşağı, ey Titanların çocuğu, 37

Toprakta ölüşlerini duydum çiçeklerin, 46

Uykuda bir çığlık, rüzgâr, kara sokaklarda tozutmakta, 57

Vahşi bir parçalanışın şarkısıdır 80 
Vahşi yürek aklaşmıştı ormanda; 86 
Varsın son acılar da somutlaşsın bende, 41

Yaklaşmakta artık günbatımı! 64 
Yeşil dalların arasında kara soluklar. 36 
Yolda bir yabancı - bakıyoruz birbirimize 55 
Yürüyorum akşama doğru, 70

Zavallı gülümsemem sana ulaşma çabasında, 50



Ahmet Cemal, 1942'de doğdu. Sankt Georg 
Avusturya Lisesi’ni ve İstanbul Üniversitesi Hukuk 
Fakültesi’ni bitirdi. Bir süre aynı fakültede asistan 
olarak çalıştı. İstanbul Avusturya Kültür Ofisi’nde 
basın danışmanlığı yaptı. İstanbul Üniversitesi 
Yabancı Diller Yüksek Okulunda ve Edebiyat 
Fakültesi Alman Dili ve Edebiyatı bölümünde 
öğretim görevlisi olarak çeviri dersleri verdi. Halen 
Anadolu Üniversitesi iletişim Bilimleri Fakültesi 
öğretim görevlisi olarak sanat tarihi ve estetik, aynı 
üniversitenin Devlet Konservatuarında tiyatro tarihi, 
Güzel Sanatlar Fakültesi’nde sanat kavramları ve 
Eğitim Fakültesi’nde de çeviri kuramı dersleri 
veriyor. Bertolt Brecht, Elias Canetti, Stefan Zweig, 
Ingeborg Bachmann, Paul Celan, Georg Lukacs, 
Anna Seghers, Erich Maria Remarque, Mânes 
Sperber, Franz Kafka,. Walter Benjamin, Robert 
Musil, Emst Fischer, Octavio Paz ve E.H. 
Gombrich’den çevirileri yayımlandı. Çeviri kuramı, 
estetik, sanat tarihi ve kültür eleştirisi üzerine 
makaleler kaleme aldı. Halen Cumhuriyet 
gazetesinde ve Varlık dergisinde yazıyor,

KAVRAM YERYÜZÜ ŞAİRLERİ, 
çağımızın en seçkin şairlerini, yapıtları ve 
yaşamlarıyla kapsamlı biçimde tanıtmayı 
ve dizi tamamlandığında vazgeçilmez bir 
kaynak olmayı amaçlıyor.
En seçkin çevirmenler tarafından hazırlanan 
her kitapta, şairlerin bütün şiirlerinden 
yapılmış bir seçme, incelemeler, notlar, 
yaşamöyküsü ve şiir adları/ilk dize 
dizini yer alıyor.

KAVRAM YERYÜZÜ ŞA İR LER İ’nin 
yayımlanmış diğer kitapları: 
LORCA/Erdal Alova 
DESNOS/Eray Canberk 
NEZVAL/Turgay Fişekçi 
RjLKE/Ahmet Cemal 
RİTSOS/Cevat Çapan 
BACHMANN/Ahmet Cemal 
KAVAFİS/Erdal Alova, Barış
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